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Proiect de amendament 5088 === AFET/5088 ===

Depus de Andrew Duff, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECȚIUNEA I – PARLAMENTUL
Se adaugă: 3 0 5
Rubrică:
Cooperarea cu parlamentele naţionale

-------------------------------
SECȚIUNEA I – PARLAMENTUL
Se adaugă: 3 0 5 0

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

3 0 5 0 p.m. p.m. p.m. p.m.
Rezervă

Total p.m. p.m. p.m. p.m.

Rubrică:
Cooperarea cu parlamentele naţionale în domeniul controlului parlamentar
Comentarii:
Se adaugă următorul text:
This appropriation aim at financing the cooperation between the European Parliament and national 
parliaments in the parliamentary scrutiny of the CFSP/CSDP, along the stipulations of the Treaty on 
European Union and the Treaty on the Functioning of the European Union and in particular Articles 9 
and 10 of Protocol 1 on the role of national parliaments in the European Union.
Justificare:
Amendament bugetar în conformitate cu Rezoluţia P7_TA(2011)0337, adoptată în şedinţa plenară din 7 iulie 
2011, şi cu Rezoluţia P7_TA(2011)0228.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5022 === AFET/5022 ===

Depus de María Muñiz De Urquiza, José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Franziska Katharina Brantner, 
Anneli Jäätteenmäki, Comisia pentru afaceri externe

-------------------------------
SECȚIUNEA I – PARLAMENTUL
Se adaugă: 3 2 1

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

3 2 1 3 000 000 3 000 000 3 000 000 3 000 000
Rezervă

Total 3 000 000 3 000 000 3 000 000 3 000 000

Rubrică:
Proiect-pilot — Crearea unui sistem de analiză şi monitorizare a controlului parlamentar democratic al 
politicii externe a UE la nivel naţional şi european
Comentarii:
Se adaugă următorul text:
Ar trebui exercitat un control democratic al politicilor externe şi de securitate ale UE prin intermediul 
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unui mecanism permanent de monitorizare şi analiză.
Temei juridic:
Se adaugă următorul text:
Proiect-pilot în sensul articolului 49 alineatul (6) din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al 
Consiliului din 25 iunie 2002 privind Regulamentul financiar aplicabil bugetului general al 
Comunităților Europene (JO L 248, 16.9.2002, p. 1).
Justificare:
Politicile externă şi de securitate ale UE necesită un mecanism permanent de analiză şi monitorizare a 
controlului democratic al acestora atât la nivel naţional, cât şi european. O supraveghere minuţioasă ar trebui 
să constituie baza unor măsuri de educare şi formare care să vizeze grupuri de la nivelul statelor membre şi 
de la nivelul UE, asigurând astfel exercitarea adecvată a puterii şi consolidând sistemul complex, organizat 
pe mai multe niveluri, de elaborare şi implementare a politicii externe. Asociaţia Transeuropeană de Studii 
Politice (TEPSA), o reţea de institute din toate statele membre ale UE, ar trebui să elaboreze instrumente 
pentru realizarea analizei şi monitorizării în cauză.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5089 === AFET/5089 ===

Depus de Sabine Lösing, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolul 02 02 15 — Programul european de monitorizare a Pământului (GMES)
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

02 02 15 9 000 000 4 284 805 39 000 000 35 500 000 39 000 000 23 000 000 -30 000 000 -18 715 195 9 000 000 4 284 805
Rezervă

Total 9 000 000 4 284 805 39 000 000 35 500 000 39 000 000 23 000 000 -30 000 000 -18 715 195 9 000 000 4 284 805

Justificare:
Se reinstituie proiectul de buget (PB) 2011, întrucât sistemul va fi folosit în scopuri militare.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5090 === AFET/5090 ===

Depus de Sabine Lösing, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 02 04 01 01 — Cercetare în domeniul spațiului
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

02 04 01 01 232 981 000 219 001 169 250 343 000 260 000 000 250 343 000 219 000 000 -17 362 000 1 169 232 981 000 219 001 169
Rezervă

Total 232 981 000 219 001 169 250 343 000 260 000 000 250 343 000 219 000 000 -17 362 000 1 169 232 981 000 219 001 169

Justificare:
Se reinstituie proiectul de buget (PB) 2011, întrucât cercetarea în domeniul spaţiului va fi utilizată şi în 
scopuri militare ca urmare a posibilităţii unei duble utilizări.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5091 === AFET/5091 ===
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Depus de Sabine Lösing, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 02 04 01 02 — Cercetare în domeniul securității
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

02 04 01 02 225 698 000 114 356 698 242 057 000 150 000 000 242 057 000 125 000 000 -16 359 000 -10 643 302 225 698 000 114 356 698
Rezervă

Total 225 698 000 114 356 698 242 057 000 150 000 000 242 057 000 125 000 000 -16 359 000 -10 643 302 225 698 000 114 356 698

Justificare:
Se reinstituie proiectul de buget (PB) 2011, întrucât rezultatele obţinute în cercetarea din domeniul securităţii 
sunt parţial utilizate şi pot fi folosite şi în scopuri militare.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5056 === AFET/5056 ===

Depus de Anneli Jäätteenmäki, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolul 13 05 02 — Instrument pentru asistență de preaderare (IPA) — Componenta „Dezvoltare 
regională”
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

13 05 02 390 900 000 85 696 110 462 453 000 158 523 280 445 900 000 143 970 280 -70 280 445 900 000 143 900 000
Rezervă

Total 390 900 000 85 696 110 462 453 000 158 523 280 445 900 000 143 970 280 -70 280 445 900 000 143 900 000

Justificare:
Comisia intenţionează să majoreze creditele de plată cu 85% şi creditele de angajament cu 18,3%. În această 
perioadă de austeritate bugetară, majorarea ar trebui micşorată şi realizată într-un mod mai rezonabil.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5055 === AFET/5055 ===

Depus de Anneli Jäätteenmäki, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 13 05 03 01 — Cooperare transfrontalieră (CTF) — Contribuție din subrubrica 1-b
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

13 05 03 01 51 615 763 13 000 000 50 481 765 50 000 000 50 481 765 50 000 000 -15 000 000 50 481 765 35 000 000
Rezervă

Total 51 615 763 13 000 000 50 481 765 50 000 000 50 481 765 50 000 000 -15 000 000 50 481 765 35 000 000

Justificare:
Comisia intenţionează să majoreze creditele de plată cu 284,6%. În această perioadă de austeritate bugetară, 
majorarea planificată iniţială ar trebui să fie revizuită, micşorată şi realizată într-un mod mai rezonabil.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5057 === AFET/5057 ===
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Depus de Anneli Jäätteenmäki, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 13 05 03 02 — Cooperarea transfrontalieră (CTF) și participarea țărilor candidate și potențial 
candidate la programele transnaționale și interregionale de cooperare finanțate prin fondurile structurale —
Contribuție din rubrica 4
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

13 05 03 02 36 014 241 9 759 835 42 406 903 30 000 000 42 406 903 28 000 000 -8 000 000 42 406 903 20 000 000
Rezervă

Total 36 014 241 9 759 835 42 406 903 30 000 000 42 406 903 28 000 000 -8 000 000 42 406 903 20 000 000

Justificare:
Comisia intenţionează să majoreze creditele de plată cu 207,4%. În această perioadă de austeritate bugetară, 
majorarea planificată iniţială ar trebui să fie revizuită, micşorată şi realizată într-un mod mai rezonabil.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5066 === AFET/5066 ===

Depus de Jacek Saryusz-Wolski, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolul 15 02 02 — Erasmus Mundus
Se modifică cifrele şi comentariile după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

15 02 02 96 540 000 85 696 110 103 754 000 95 000 000 103 754 000 90 000 000 5 000 000 5 000 000 108 754 000 95 000 000
Rezervă

Total 96 540 000 85 696 110 103 754 000 95 000 000 103 754 000 90 000 000 5 000 000 5 000 000 108 754 000 95 000 000

Comentarii:
După paragraful:
Acest credit este destinat să acopere programul Erasmus .......... 2004-2008. Obiectivele programului 
Erasmus Mundus II sunt:
Se modifică textul după cum urmează:
– să favorizeze cooperarea structurată între instituțiile de învățământ superior și corpul profesoral în

Europa și țările terțe în vederea creării de centre de excelență și a furnizării de resurse umane de o înaltă 
calificare;

– să contribuie la îmbogățirea reciprocă a societăților prin constituirea unui ansamblu de femei și bărbați 
bine calificați, cu o largă deschidere intelectuală și posedând o experiență internațională, prin intermediul 
promovării mobilității pentru cei mai talentați studenți și cadre didactice din țările terțe în vederea 
dobândirii unei calificări și/sau experiențe în Uniune și pentru cei mai talentați studenți europeni și cadre 
didactice în țările terțe; 

– să contribuie la dezvoltarea resurselor umane și a capacității de cooperare internațională a instituțiilor de 
învățământ superior în țările terțe prin intermediul fluxului crescut de mobilitate între Uniune și țările 
terțe;

– să îmbunătăţească accesibilitatea şi să consolideze imaginea şi vizibilitatea învăţământului superior 
european în lume, precum şi interesul resortisanţilor ţărilor terţeîmbunătățească accesibilitatea și să 
consolideze imaginea și vizibilitatea învățământului superior european în lume, precum și interesul 
resortisanților țărilor terțe pentru acesta.
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– să încurajeze cooperarea dintre instituţiile de învăţământ superior, să îmbunătăţească schimburile de 
personal academic şi de studenţi în Europa şi în ţările PEV, în mod egal din sud şi din est.

Justificare:
UE trebuie să dea dovadă de coerenţă şi să reacţioneze rapid la politica sa de vecinătate revizuită, în care se 
subliniază că se acordă o atenţie deosebită îmbunătăţirii cooperării dintre studenţi şi personalul academic 
printr-o serie mai mare de programe de schimb şi o cooperare mai strânsă între instituţiile de învăţământ 
superior, în vederea consolidării democraţiei şi a construirii unei societăţi deschise în ţările învecinate.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5067 === AFET/5067 ===

Depus de Jacek Saryusz-Wolski, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolul 15 05 55 — Tineret în acțiune
Se modifică cifrele şi comentariile după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

15 05 55 129 108 000 118 500 000 134 608 000 123 000 000 134 608 000 123 000 000 5 000 000 5 000 000 139 608 000 128 000 000
Rezervă

Total 129 108 000 118 500 000 134 608 000 123 000 000 134 608 000 123 000 000 5 000 000 5 000 000 139 608 000 128 000 000

Comentarii:
După paragraful:
În conformitate cu programul Tineretul în acțiune .......... credit este destinat să acopere următoarele măsuri:
Se modifică textul după cum urmează:
– Tineret pentru Europa: scopul acestei acțiuni este de a sprijini schimburile între tineri în vederea creșterii 

mobilității acestora și inițiativele de tineret, proiectele și activitățile de participare la viața democratică 
pentru a facilita dezvoltarea cetățeniei acestora și înțelegerea lor reciprocă;

– Serviciul European de Voluntariat: scopul acestei acțiuni este de a încuraja participarea tinerilor la 
diverse forme de activități de voluntariat, atât în Uniune cât și dincolo de frontierele sale; 

– Tineret pentru lume: scopul acestei acțiuni este de a sprijini proiecte cu țările partenere menționate la 
articolul 5 din Decizia nr, 1719/2006/CE, în special schimburile de tineri și animatori pentru tineret, și de 
a sprijini inițiativele care consolidează înțelegerea reciprocă între tineri, simțul solidarității și dezvoltarea 
cooperării în domeniul tineretului și a societății civile în aceste țări;

– animatori pentru tineret și sisteme de sprijin: scopul acestei acțiuni este de a susține organismele active la 
nivel european în domeniul tineretului, în special funcționarea organizațiilor neguvernamentale de tineret 
și crearea de rețele aferente, schimbul, formarea și stabilirea de rețele de animatori pentru tineret, 
încurajarea inovației și a calității acțiunilor întreprinse, furnizarea informațiilor de interes pentru tineri și 
stabilirea structurilor și activităților necesare pentru îndeplinirea obiectivelor programului;

– sprijin pentru cooperarea politică: scopul acestei acţiuni este de a organiza dialogul între diferiţii actori 
din domeniul tineretului, în special tinerii, animatorii pentru tineret şi responsabilii politici, de a 
contribui la dezvoltarea cooperării politice în domeniul tineretului şi de a întreprinde măsurile 
necesare şi de a crea reţelele necesare pentru o mai bună înţelegere în materie de tineret;acțiuni este 
de a organiza dialogul între diferiții actori din domeniul tineretului, în special tinerii, animatorii pentru 
tineret și responsabilii politici, de a contribui la dezvoltarea cooperării politice în domeniul tineretului și 
de a întreprinde măsurile necesare și de a crea rețelele necesare pentru o mai bună înțelegere în materie 
de tineret. 

– tratarea nevoilor speciale ale tinerilor din ţările învecinate Europei, în mod egal din sud şi din est, 
pentru a îmbunătăţi înţelegerea reciprocă, cooperarea şi schimburile şi pentru a crea reţele care să 
sporească capacitatea ONG-urilor în domeniul tineretului.
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Justificare:
UE trebuie să dea dovadă de coerenţă şi să răspund activ la politica sa de vecinătate revizuită, în care se 
subliniază că se acordă o atenţie deosebită îmbunătăţirii cooperării şi a programelor de schimb în rândul 
tinerilor, în vederea consolidării democraţiei şi a construirii unei societăţi deschise în ţările învecinate.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5092 === AFET/5092 ===

Depus de Sabine Lösing, Comisia pentru afaceri externe, Cornelia Ernst
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 18 02 03 01 — Agenția Europeană pentru Gestionarea Cooperării Operative la Frontierele Externe —
Contribuție la titlurile 1 și 2
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

18 02 03 01 21 000 000 21 000 000 29 000 000 29 000 000 21 000 000 21 000 000 -21 000 000 -21 000 000 p.m. p.m.
Rezervă

Total 21 000 000 21 000 000 29 000 000 29 000 000 21 000 000 21 000 000 -21 000 000 -21 000 000 p.m. p.m.

Justificare:
FRONTEX administrează şi militarizează migraţia. Prin urmare, FRONTEX va fi desfiinţată, iar fondurile 
pentru această agenţie vor fi realocate pentru tratarea cauzelor fundamentale ale migraţiei, precum sărăcia şi 
conflictele.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5093 === AFET/5093 ===

Depus de Sabine Lösing, Comisia pentru afaceri externe, Cornelia Ernst
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 18 02 03 02 — Agenția Europeană pentru Gestionarea Cooperării Operative la Frontierele Externe —
Contribuție la titlul 3
Se modifică cifrele şi comentariile după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

18 02 03 02 57 000 000 47 000 000 50 500 000 49 500 000 50 500 000 47 000 000 -50 500 000 -47 000 000 p.m. p.m.
Rezervă

Total 57 000 000 47 000 000 50 500 000 49 500 000 50 500 000 47 000 000 -50 500 000 -47 000 000 p.m. p.m.

Comentarii:
După paragraful:
Eventualele venituri provenite din contribuția Islandei, .......... alineatul (1) litera (d) din Regulamentul 
financiar.
Se modifică textul după cum urmează:
Contribuția Uniunii pentru 2012 se ridică la un total de 79 500 00071 500 000 EUR. 
Justificare:
FRONTEX administrează şi militarizează migraţia. Prin urmare, FRONTEX va fi desfiinţată, iar fondurile 
pentru această agenţie vor fi realocate pentru tratarea cauzelor fundamentale ale migraţiei, precum sărăcia şi 
conflictele.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=
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Proiect de amendament 5094 === AFET/5094 ===

Depus de Sabine Lösing, Comisia pentru afaceri externe, Cornelia Ernst
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolul 18 02 04 — Sistemul de informații Schengen (SIS II)
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

18 02 04 20 000 000 13 353 286 15 540 000 21 000 000 15 540 000 20 000 000 -15 540 000 -20 000 000
Rezervă 10 000 000 6 642 473

Total 30 000 000 19 995 759 15 540 000 21 000 000 15 540 000 20 000 000 -15 540 000 -20 000 000

Justificare:
SIS II va fi desființat pentru că încalcă principiile de bază ale protecției datelor, amenință libera circulație și 
dreptul de a solicita azil; în plus, se pare că SIS II nu îndeplinește actualele cerințe tehnice.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5095 === AFET/5095 ===

Depus de Sabine Lösing, Comisia pentru afaceri externe, Cornelia Ernst
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolul 18 02 05 — Sistemul de Informații privind Vizele (VIS)
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

18 02 05 21 200 000 20 186 195 38 740 000 29 000 000 30 740 000 25 000 000 -30 740 000 -25 000 000 p.m. p.m.
Rezervă

Total 21 200 000 20 186 195 38 740 000 29 000 000 30 740 000 25 000 000 -30 740 000 -25 000 000 p.m. p.m.

Justificare:
VIS va fi desfiinţat pentru că încalcă principiile de bază ale protecţiei datelor.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5096 === AFET/5096 ===

Depus de Sabine Lösing, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolul 18 02 09 — Fondul european de returnare
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

18 02 09 113 500 000 70 461 246 162 500 000 76 582 000 152 500 000 76 582 000 -152 500 000 -76 582 000 p.m. p.m.
Rezervă

Total 113 500 000 70 461 246 162 500 000 76 582 000 152 500 000 76 582 000 -152 500 000 -76 582 000 p.m. p.m.

Justificare:
Fondul european de returnare va fi desfiinţat pentru că gestionează şi tratează migraţia exclusiv într-un mod 
selectiv şi insuficient şi nu oferă suficient sprijin după returnare. Prin urmare, fondul va fi realocat pentru a 
trata cauzele fundamentale ale migraţiilor.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=
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Proiect de amendament 5097 === AFET/5097 ===

Depus de Sabine Lösing, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolul 18 03 03 — Fondul european pentru refugiați
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

18 03 03 93 530 000 70 937 335 93 530 000 61 147 500 93 530 000 61 147 500 9 789 835 93 530 000 70 937 335
Rezervă

Total 93 530 000 70 937 335 93 530 000 61 147 500 93 530 000 61 147 500 9 789 835 93 530 000 70 937 335

Justificare:
Se reinstituie proiectul de buget (PB) 2011 (CP). În situaţia actuală, sunt indispensabile fonduri 
corespunzătoare pentru refugiaţi.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5098 === AFET/5098 ===

Depus de Sabine Lösing, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 19 01 04 01 — Instrumentul financiar de cooperare pentru dezvoltare (ICD) — Cheltuieli de gestiune 
administrativă
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 01 04 01 60 145 500 60 145 500 61 118 500 61 118 500 58 145 500 58 145 500 2 000 000 2 000 000 60 145 500 60 145 500
Rezervă

Total 60 145 500 60 145 500 61 118 500 61 118 500 58 145 500 58 145 500 2 000 000 2 000 000 60 145 500 60 145 500

Justificare:
Se reinstituie proiectul de buget (PB), întrucât eficacitatea instrumentului nu este o chestiune de 
administraţie, ci o chestiune de politică şi de aplicare a politicii.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5099 === AFET/5099 ===

Depus de Sabine Lösing, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 19 01 04 02 — Instrumentul european de vecinătate și parteneriat (IEVP) — Cheltuieli de gestiune 
administrativă
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 01 04 02 45 092 600 45 092 600 46 757 566 46 757 566 58 507 566 58 507 566 -13 414 966 -13 414 966 45 092 600 45 092 600
Rezervă

Total 45 092 600 45 092 600 46 757 566 46 757 566 58 507 566 58 507 566 -13 414 966 -13 414 966 45 092 600 45 092 600

Justificare:
Se reinstituie proiectul de buget (PB), întrucât eficacitatea instrumentului nu este o chestiune de 
administraţie, ci o chestiune de politică şi de aplicare a politicii.
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=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5100 === AFET/5100 ===

Depus de Sabine Lösing, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 19 01 04 03 — Instrumentul de stabilitate — Cheltuieli de gestiune administrativă
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 01 04 03 8 288 000 8 288 000 9 000 000 9 000 000 7 288 000 7 288 000 -6 288 000 -6 288 000 1 000 000 1 000 000
Rezervă

Total 8 288 000 8 288 000 9 000 000 9 000 000 7 288 000 7 288 000 -6 288 000 -6 288 000 1 000 000 1 000 000

Justificare:
UE ar trebui să îşi concentreze atenţia asupra unei politicii externe paşnice şi cu caracter civil. Alocarea 
bugetară pe termen scurt a fondurilor IdS nu este transparentă. Mai mult, fondurile IdS sprijină misiunile 
PSAC, ceea ce compromite caracterul civil al IdS. IdS ar trebui să se axeze exclusiv pe măsuri civile, 
precum, printre altele, regimul de control al armelor, DDR etc. pentru a crea stabilitate. În plus, în perioadele 
de criză, cheltuielile de gestionare administrativă a instrumentului nu se majorează.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5031 === AFET/5031 ===

Depus de Franziska Katharina Brantner, Grupul Verzilor/Alianţa Liberă Europeană
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 19 01 04 03 — Instrumentul de stabilitate — Cheltuieli de gestiune administrativă
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 01 04 03 8 288 000 8 288 000 9 000 000 9 000 000 7 288 000 7 288 000 1 712 000 1 712 000 9 000 000 9 000 000
Rezervă

Total 8 288 000 8 288 000 9 000 000 9 000 000 7 288 000 7 288 000 1 712 000 1 712 000 9 000 000 9 000 000

Justificare:
Instrumentul de stabilitate are nevoie de sprijin administrativ adecvat.
Restabilirea proiectului de buget (PB)

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5101 === AFET/5101 ===

Depus de Sabine Lösing, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 19 01 04 04 — Politica externă și de securitate comună (PESC) — Cheltuieli de gestiune 
administrativă
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 01 04 04 750 000 750 000 750 000 750 000 500 000 500 000 -500 000 -500 000 p.m. p.m.
Rezervă

Total 750 000 750 000 750 000 750 000 500 000 500 000 -500 000 -500 000 p.m. p.m.



12

Justificare:
UE ar trebui să îşi concentreze atenţia exclusiv asupra unei politici externe paşnice şi cu caracter civil. 
Întrucât PESC este cuplată din ce în ce mai des cu componenta militară a PSAC, cheltuielile de gestionare 
administrativă a PESC ar trebui suprimate, iar fondurile realocate măsurilor cu caracter exclusiv civil.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5102 === AFET/5102 ===

Depus de Sabine Lösing, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 19 01 04 07 — Instrumentul european pentru democrație și drepturile omului (IEDDO) — Cheltuieli 
de gestiune administrativă
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 01 04 07 10 673 000 10 673 000 11 460 000 11 460 000 10 173 000 10 173 000 500 000 500 000 10 673 000 10 673 000
Rezervă

Total 10 673 000 10 673 000 11 460 000 11 460 000 10 173 000 10 173 000 500 000 500 000 10 673 000 10 673 000

Justificare:
Se reinstituie proiectul de buget (PB) 2011. Din cauza crizei financiare, cheltuielile de gestionare 
administrativă a instrumentului nu sunt majorate, în special deoarece practicile privind modalităţile şi 
destinatarii sprijinului financiar nu sunt transparente, uneori fiind chiar discutabile din punct de vedere 
democratic.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5077 === AFET/5077 ===

Depus de Franziska Katharina Brantner, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 19 01 04 07 — Instrumentul european pentru democrație și drepturile omului (IEDDO) — Cheltuieli 
de gestiune administrativă
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 01 04 07 10 673 000 10 673 000 11 460 000 11 460 000 10 173 000 10 173 000 1 287 000 1 287 000 11 460 000 11 460 000
Rezervă

Total 10 673 000 10 673 000 11 460 000 11 460 000 10 173 000 10 173 000 1 287 000 1 287 000 11 460 000 11 460 000

Justificare:
Se reinstituie proiectul de buget (PB).
Ar trebui să fie disponibile suficiente credite administrative pentru a gestiona cu succes implementarea 
proiectelor privind drepturile omului, care necesită o şi mai mare atenţie atunci când se referă la ţări 
„dificile”. Ar trebui respinsă, de asemenea, reducerea creditelor de plată pentru cheltuieli operaţionale.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5124 === AFET/5124 ===

Depus de Marietje Schaake, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
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Se adaugă: 19 01 04 09
Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă

Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi
19 01 04 09 3 000 000 3 000 000 3 000 000 3 000 000
Rezervă

Total 3 000 000 3 000 000 3 000 000 3 000 000

Rubrică:
Proiect-pilot — Fondul global al UE pentru libertatea internetului
Temei juridic:
Se adaugă următorul text:
Proiect-pilot în sensul articolului 49 alineatul (6) din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al 
Consiliului din 25 iunie 2002 privind Regulamentul financiar aplicabil bugetului general al 
Comunităților Europene (JO L 248, 16.9.2002, p. 1).
Justificare:
Cenzura, filtrarea informaţiilor şi supravegherea separă în prezent societăţile deschise de cele închise. Lupta 
pentru drepturile omului s-a mutat online. Informaţia conferă putere şi accesul la internet şi la serviciile de 
telefonie mobilă permite libera exprimare şi libertatea presei, precum şi un acces fără precedent la informaţii. 
UE are nevoie de o strategie şi de un program pentru a asigura libertatea internetului. Libertatea Internetului 
nu ţine doar de drepturile omului, ci reprezintă un aspect important şi pentru întreprinderi (în UE). 
Cooperarea dintre politicieni, întreprinderi şi societatea civilă este crucială pentru schimbul de cunoştinţe.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5103 === AFET/5103 ===

Depus de Sabine Lösing, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 19 03 01 02 — EULEX Kosovo
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 03 01 02 144 000 000 124 247 247 155 000 000 139 500 000 155 000 000 139 500 000 -155 000 000 -139 500 000 p.m. p.m.
Rezervă

Total 144 000 000 124 247 247 155 000 000 139 500 000 155 000 000 139 500 000 -155 000 000 -139 500 000 p.m. p.m.

Justificare:
Caracterul civil al EULEX Kosovo este compromis întrucât misiunea include unităţi paramilitare axate pe 
combaterea mişcării de insurgenţă. Acesta este compromis şi de cooperarea cu misiunea KFOR a NATO 
pentru suprimarea protestelor. Prin urmare, misiunea EULEX Kosovo ar trebui încheiată, iar fondurile 
realocate unei misiuni cu caracter exclusiv civil.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5104 === AFET/5104 ===

Depus de Sabine Lösing, Takis Hadjigeorgiou, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 19 03 01 03 — EUPOL Afganistan
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi
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Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 03 01 03 48 000 000 41 007 028 53 000 000 45 000 000 53 000 000 45 000 000 -53 000 000 -45 000 000 p.m. p.m.
Rezervă

Total 48 000 000 41 007 028 53 000 000 45 000 000 53 000 000 45 000 000 -53 000 000 -45 000 000 p.m. p.m.

Justificare:
EUPOL Afganistan sprijină războiul din Afganistan, nu creează deloc stabilitate şi şi-a pierdut complet 
caracterul civil. Prin urmare, misiunea EUPOL Afganistan ar trebui încheiată, iar fondurile realocate unor 
scopuri cu caracter exclusiv civil.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5105 === AFET/5105 ===

Depus de Sabine Lösing, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 19 03 01 04 — Alte măsuri și operațiuni de gestionare a crizelor
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 03 01 04 52 524 000 42 293 133 61 714 000 54 042 000 61 714 000 54 042 000 -61 714 000 -54 042 000 p.m. p.m.
Rezervă

Total 52 524 000 42 293 133 61 714 000 54 042 000 61 714 000 54 042 000 -61 714 000 -54 042 000 p.m. p.m.

Justificare:
Operaţiunile UE de gestionare a crizelor, în special operaţiunile civile, implică din ce în ce mai multe 
componente militare. În conformitate cu articolul 41 alineatul (2) din TFUE, este interzisă finanţarea de la 
bugetul UE a oricăror operaţiuni cu implicaţii militare sau de apărare. Prin urmare, postul „Alte măsuri şi 
operaţiuni de gestionare a crizelor” ar trebui închis, iar fondurile realocate în scopuri strict civile.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5030 === AFET/5030 ===

Depus de Franziska Katharina Brantner, Grupul Verzilor/Alianţa Liberă Europeană
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 19 03 01 04 — Alte măsuri și operațiuni de gestionare a crizelor
Se modifică cifrele şi comentariile după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 03 01 04 52 524 000 42 293 133 61 714 000 54 042 000 61 714 000 54 042 000 2 000 000 2 000 000 63 714 000 56 042 000
Rezervă

Total 52 524 000 42 293 133 61 714 000 54 042 000 61 714 000 54 042 000 2 000 000 2 000 000 63 714 000 56 042 000

Comentarii:
După paragraful:
Acest credit este destinat să acopere alte măsuri .......... baza unui studiu de fezabilitate efectuat în 2010.
Se adaugă următorul text:
Acest credit este de asemenea menit să acopere costurile legate de sporirea capacităţilor EUPOL RD 
Congo şi a EUSEC RD Congo în domeniul drepturilor omului şi în cel al drepturilor femeilor.
Justificare:
Majorarea de 2 milioane EUR are ca scop majorarea finanţării destinate EUSEC RD Congo pentru a-i spori 
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capacitatea în domeniul drepturilor omului şi în cel al drepturilor femeilor. Combaterea abuzurilor din 
domeniul drepturilor omului şi lupta pentru drepturile femeilor în RD Congo sunt de importanţă vitală. 
Ambele misiuni ale PSAC ar trebui să acorde mai multă atenţie acestor probleme.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5028 === AFET/5028 ===

Depus de Franziska Katharina Brantner, Nicole Kiil-Nielsen, Grupul Verzilor/Alianţa Liberă Europeană
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolul 19 03 06 — Reprezentanții speciali ai Uniunii Europene
Se modifică comentariile după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 03 06 p.m. 238 045 p.m. 250 000 p.m. 250 000 p.m. 250 000
Rezervă

Total p.m. 238 045 p.m. 250 000 p.m. 250 000 p.m. 250 000

Comentarii:
După paragraful:
Creditul este menit să acopere toate cheltuielile .......... articolul 33 din Tratatul privind Uniunea Europeană.
Se adaugă următorul text:
Acest credit este destinat să acopere, de asemenea, un reprezentant special pentru Tibet.
Justificare:
Parlamentul European a solicitat în repetate rânduri un reprezentant special pentru Tibet. Un astfel de 
reprezentant special ar putea juca un rol în facilitatea dialogului dintre Republica Populară Chineză şi Tibet.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5121 === AFET/5121 ===

Depus de Franziska Katharina Brantner, Grupul Verzilor/Alianţa Liberă Europeană
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolul 19 04 01 — Instrumentul european pentru democrație și drepturile omului (IEDDO)
Se modifică comentariile după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 04 01 118 310 000 85 696 110 122 165 000 107 000 000 126 665 000 108 334 000 126 665 000 108 334 000
Rezervă

Total 118 310 000 85 696 110 122 165 000 107 000 000 126 665 000 108 334 000 126 665 000 108 334 000

Comentarii:
După paragraful:
Orice venituri provenite din contribuțiile financiare .......... programul corespunzător din fiecare capitol 
bugetar.
Se modifică textul după cum urmează:
Acest credit este destinat, de asemenea, să finanțeze sprijinul pentru organizații neguvernamentale și 
apărătorii drepturilor omului care își desfășoară activitatea în Caucazul de Nord și în folosul 
minorităților beduină și arabă din Israel.este, de asemenea, destinat să finanțeze sprijinul pentru organizații 
neguvernamentale și apărătorii drepturilor omului care acționează în Caucazul de Nord.

-------------------------------
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SECTION III — COMMISSION
Postul 19 08 01 01 — Politica europeană de vecinătate și parteneriat (PEVP) — Cooperarea financiară cu 
țările mediteraneene
Se modifică comentariile după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 08 01 01 842 950 400 666 525 298 935 111 010 635 000 000 1 243 861 
010 703 521 000 1 243 861 

010 703 521 000

Rezervă

Total 842 950 400 666 525 298 935 111 010 635 000 000 1 243 861 
010 703 521 000 1 243 861 

010 703 521 000

Comentarii:
După lista care începe cu:
– promovarea dialogului și a reformei politice;
– ..........
şi se termină cu:
– susținerea acțiunilor în domeniul migrației menite, .......... cu țările terțe în domeniul migrației și azilului).
Se adaugă următorul text:
Ar trebui să se acorde atenție participării minorităților beduină și arabă din Israel la aceste programe.
Justificare:
Ar trebui intensificată participarea minorităților din Israel la programe pertinente din domeniul relațiilor 
externe.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5106 === AFET/5106 ===

Depus de Sabine Lösing, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolul 19 04 01 — Instrumentul european pentru democrație și drepturile omului (IEDDO)
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 04 01 118 310 000 85 696 110 122 165 000 107 000 000 126 665 000 108 334 000 -8 355 000 -22 637 890 118 310 000 85 696 110
Rezervă

Total 118 310 000 85 696 110 122 165 000 107 000 000 126 665 000 108 334 000 -8 355 000 -22 637 890 118 310 000 85 696 110

Justificare:
Se reinstituie proiectul de buget (PB) 2011. Din cauza crizei financiare, cheltuielile de gestionare 
administrativă a instrumentului nu sunt majorate, în special deoarece practicile privind modalităţile şi 
destinatarii sprijinului financiar nu sunt transparente, uneori fiind chiar discutabile din punct de vedere 
democratic.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5062 === AFET/5062 ===

Depus de Kristiina Ojuland, Anneli Jäätteenmäki, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------
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SECTION III — COMMISSION
Articolul 19 04 01 — Instrumentul european pentru democrație și drepturile omului (IEDDO)
Se modifică comentariile după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 04 01 118 310 000 85 696 110 122 165 000 107 000 000 126 665 000 108 334 000 126 665 000 108 334 000
Rezervă

Total 118 310 000 85 696 110 122 165 000 107 000 000 126 665 000 108 334 000 126 665 000 108 334 000

Comentarii:
După paragraful:
Acest credit este, de asemenea, destinat să finanțeze .......... drepturilor omului care acționează în Caucazul 
de Nord.
Se adaugă următorul text:
O parte din acest credit va fi utilizat pentru întărirea sprijinului acordat ţărilor vecine membre ale 
Consiliului Europei în vederea îndeplinirii standardelor Consiliului Europei privind democraţia şi statul 
de drept, inclusiv a sprijinului pentru consolidarea organizării de alegeri libere şi corecte.
O parte din acest credit va fi utilizată pentru acordarea de asistenţă ţărilor vecine membre ale Consiliului 
Europei pentru ca acestea să respecte şi să îşi adapteze sistemele legale şi de justiţie, în conformitate cu 
hotărârile Curţii Europene a Drepturilor Omului.
Justificare:
O serie de ţări vecine se confruntă cu probleme sporite în încercarea de a îndeplini angajamentele şi 
standardele ce decurg din statutul de membru al Consiliului Europei. O parte din creditele IEDDO ar trebui 
să vizeze susţinerea îndeplinirii standardelor Consiliului Europei.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5005 === AFET/5005 ===

Depus de María Muñiz De Urquiza, Comisia pentru afaceri externe, Eider Gardiazábal Rubial, Miguel Angel 
Martínez Martínez

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Articolul 19 04 01 — Instrumentul european pentru democrație și drepturile omului (IEDDO)
Se modifică comentariile după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 04 01 118 310 000 85 696 110 122 165 000 107 000 000 126 665 000 108 334 000 126 665 000 108 334 000
Rezervă

Total 118 310 000 85 696 110 122 165 000 107 000 000 126 665 000 108 334 000 126 665 000 108 334 000

Comentarii:
După paragraful:
Acest credit este, de asemenea, destinat să finanțeze .......... drepturilor omului care acționează în Caucazul 
de Nord.
Se adaugă următorul text:
Acest credit este destinat şi sprijinirii unor organizaţii precum Clubul de la Madrid, care participă activ la 
promovarea conducerii şi a valorilor democratice prin intermediul unui dialog la nivel înalt şi al 
consultaţiilor inter pares cu liderii din ţările care trec printr-un proces de reformă şi tranziţie către 
democraţie, precum şi prin abordarea, din punct de vedere democratic, a unor chestiuni de importanţă 
mondială.
Justificare:
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Este important să fie împuternicite organizaţiile care participă la promovarea democraţiei şi a valorilor sale.
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5125 === AFET/5125 ===

Depus de Marietje Schaake, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolul 19 04 01 — Instrumentul european pentru democrație și drepturile omului (IEDDO)
Se modifică comentariile după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 04 01 118 310 000 85 696 110 122 165 000 107 000 000 126 665 000 108 334 000 126 665 000 108 334 000
Rezervă

Total 118 310 000 85 696 110 122 165 000 107 000 000 126 665 000 108 334 000 126 665 000 108 334 000

Comentarii:
După paragraful:
O parte din acest credit va fi destinată Centrului .......... din 21 aprilie 2004 (JO L 138, 30.4.2004, p. 31).
Se adaugă următorul text:
O parte din acest credit va fi destinată să finanţeze iniţiative independente de promovare a libertăţii 
internetului, inclusiv dezvoltarea de tehnologii şi programe de ocolire care să fie distribuite apărătorilor 
drepturilor omului (care activează online) pentru a-şi asigura protecţie; acest credit va finanţa, de 
asemenea, formarea apărătorilor drepturilor omului cu privire la tehnologii şi drepturile omului şi 
organizarea de contacte periodice şi sistematice între politicienii din UE, comunitatea de afaceri şi 
reprezentanţi ai societăţii civile pentru a face schimb de cunoştinţe şi a discuta planurile politice legate de 
tehnologie şi drepturile omului.
Justificare:
Cenzura, filtrarea informaţiilor şi supravegherea separă în prezent societăţile deschise de cele închise. Lupta 
pentru drepturile omului s-a mutat online. Informaţia conferă putere şi accesul la internet şi la serviciile de 
telefonie mobilă permite libera exprimare şi libertatea presei, precum şi un acces fără precedent la informaţii. 
UE are nevoie de o strategie şi de un program pentru a asigura libertatea internetului. Libertatea Internetului 
nu ţine doar de drepturile omului, ci reprezintă un aspect important şi pentru întreprinderi (în UE). 
Cooperarea dintre politicieni, întreprinderi şi societatea civilă este crucială pentru schimbul de cunoştinţe.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5065 === AFET/5065 ===

Depus de Alexander Graf Lambsdorff, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolul 19 04 03 — Misiuni de observare electorală ale UE
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 04 03 38 000 000 33 326 265 35 094 000 35 000 000 35 094 000 35 000 000 2 906 000 3 000 000 38 000 000 38 000 000
Rezervă

Total 38 000 000 33 326 265 35 094 000 35 000 000 35 094 000 35 000 000 2 906 000 3 000 000 38 000 000 38 000 000

Justificare:
Scăderea propusă de Comisie este nerealistă şi nu reflectă nevoia viitoare de observare a alegerilor. 
Calendarul electoral pentru 2012 este foarte încărcat şi, ca şi în 2011, trebuie luate în calcul evenimentele 
neprevăzute. Observarea alegerilor reprezintă un instrument-cheie de democratizare, iar, în această perioadă 
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de transformări masive în vecinătatea extinsă a UE, Uniunea ar trebui să dea dovadă de angajament faţă de 
asistenţa pentru democratizare şi să menţină fondurile la acelaşi nivel ca anul trecut.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5003 === AFET/5003 ===

Depus de María Muñiz De Urquiza, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolul 19 04 03 — Misiuni de observare electorală ale UE
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 04 03 38 000 000 33 326 265 35 094 000 35 000 000 35 094 000 35 000 000 2 906 000 38 000 000 35 000 000
Rezervă

Total 38 000 000 33 326 265 35 094 000 35 000 000 35 094 000 35 000 000 2 906 000 38 000 000 35 000 000

Justificare:
Întrucât numărul misiunilor de observare electorală planificate pentru 2012 este comparabil cu numărul 
misiunilor realizate în 2011, pachetul financiar trebuie să fie cel puţin la acelaşi nivel.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5021 === AFET/5021 ===

Depus de María Muñiz De Urquiza, José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Franziska Katharina Brantner, 
Anneli Jäätteenmäki, Comisia pentru afaceri externe

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Articolul 19 04 06 — Proiect-pilot — Forumul societății civile UE-Rusia
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 04 06 400 000 200 000 p.m. p.m. p.m. p.m. 400 000 400 000 400 000 400 000
Rezervă

Total 400 000 200 000 p.m. p.m. p.m. p.m. 400 000 400 000 400 000 400 000

Justificare:
În procesul de sprijinire a dezvoltării democraţiei şi a drepturilor omului în Rusia, ar trebui acordată o atenţie 
mai mare societăţii civile.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5012 === AFET/5012 ===

Depus de María Muñiz De Urquiza, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolul 19 05 01 — Cooperarea cu țări terțe industrializate
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 05 01 25 021 000 19 043 580 25 021 000 22 300 000 24 021 000 20 800 000 1 000 000 1 500 000 25 021 000 22 300 000
Rezervă

Total 25 021 000 19 043 580 25 021 000 22 300 000 24 021 000 20 800 000 1 000 000 1 500 000 25 021 000 22 300 000
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Justificare:
Restabilirea proiectului de buget (PB)

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5107 === AFET/5107 ===

Depus de Sabine Lösing, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 19 06 01 01 — Pregătirea și capacitatea de reacție în situații de criză
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 06 01 01 202 900 000 152 348 640 225 034 000 175 000 000 202 900 000 152 866 000 -192 900 000 -142 866 000 10 000 000 10 000 000
Rezervă

Total 202 900 000 152 348 640 225 034 000 175 000 000 202 900 000 152 866 000 -192 900 000 -142 866 000 10 000 000 10 000 000

Justificare:
UE ar trebui să îşi concentreze atenţia asupra unei politicii externe paşnice şi cu caracter civil. Alocarea 
bugetară pe termen scurt a fondurilor IdS nu este transparentă. Mai mult, fondurile IdS sprijină misiunile 
PSAC, ceea ce compromite caracterul civil al IdS. IdS ar trebui să se axeze exclusiv pe măsuri civile, 
precum, printre altele, regimul de control al armelor, DDR etc. pentru a crea stabilitate. În plus, în perioadele 
de criză cheltuielile de gestionare administrativă a instrumentului nu se majorează.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5076 === AFET/5076 ===

Depus de Franziska Katharina Brantner, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 19 06 01 01 — Pregătirea și capacitatea de reacție în situații de criză
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 06 01 01 202 900 000 152 348 640 225 034 000 175 000 000 202 900 000 152 866 000 22 134 000 39 184 000 225 034 000 192 050 000
Rezervă

Total 202 900 000 152 348 640 225 034 000 175 000 000 202 900 000 152 866 000 22 134 000 39 184 000 225 034 000 192 050 000

Justificare:
Se reinstituie proiectul de buget iniţial al Comisiei. Reducerea plăţilor realizată prin scrisoarea rectificativă 1 
pune în pericol aplicarea rapidă a Instrumentului de Stabilitate.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5025 === AFET/5025 ===

Depus de María Muñiz De Urquiza, Ana Gomes, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 19 06 01 01 — Pregătirea și capacitatea de reacție în situații de criză
Se modifică cifrele şi comentariile după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 06 01 01 202 900 000 152 348 640 225 034 000 175 000 000 202 900 000 152 866 000 32 134 000 32 134 000 235 034 000 185 000 000
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Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

Rezervă

Total 202 900 000 152 348 640 225 034 000 175 000 000 202 900 000 152 866 000 32 134 000 32 134 000 235 034 000 185 000 000

Comentarii:
După paragraful:
Acest credit este destinat să acopere un program integrat .......... din abordarea globală a crizelor de către 
Uniune.
Se adaugă următorul text:
O parte a creditului, cel puţin 10 milioane EUR, va acoperi activităţi ce urmează să fie organizate în 
cooperare cu Subsecretarul General al ONU, reprezentant special pentru copii şi conflictele armate, şi cu 
Reprezentantul special al Secretarului General al ONU pentru violenţa împotriva copiilor.
După paragraful:
Acest credit este destinat pentru următoarele operațiuni:
Se modifică textul după cum urmează:
– susținerea acțiunilor de mediere civilă, de reconciliere și de clădire a păcii întreprinse de organizații 

internaționale și regionale, de actori statali sau nestatali;
– relansarea serviciilor publice de bază și a activității economice;
– reabilitarea materială și operațională prealabilă a infrastructurii de bază, inclusiv deminarea;
– reintegrarea socială, în special a refugiaților, a persoanelor strămutate și a combatanților demobilizați;
– restabilirea capacităților instituționale necesare pentru buna guvernanță și asigurarea statului de drept și a 

democrației; 
– acordarea de asistenţă pentru nevoile speciale ale femeilor şi copiilor afectaţi de conflicte armate, în 

special reabilitarea copiilor afectaţi de război, inclusiv a copiilor-soldaţi, în cooperare, printre altele, 
cu Subsecretarul General al ONU, reprezentant special pentru copii şi conflictele armate;sprijinirea 
femeilor și a copiilor afectați de conflictele armate, ținându-se cont de necesitățile lor specifice, în 
special reabilitarea copiilor afectați de război, inclusiv a copiilor soldați;

– măsuri de pregătire destinate să consolideze capacitatea organizațiilor internaționale, regionale și 
subregionale și a actorilor statali și nestatali în legătură cu eforturile acestora de promovare a 
avertizărilor timpurii, a instaurării unui climat de încredere, a medierii şi reconcilierii și a soluționării 
tensiunilor intercomunitare în curs de apariţie, precum și de accelerare a redresării în urma 
conflictelor și a catastrofelor; în această privință, Comisia va spori, de asemenea, capacitatea 
organizațiilor societății civile, pe baza sprijinului acordat anterior în cadrul acțiunii de pregătire a 
rețelei pentru prevenirea conflictelor, mai exact în cooperare cu Reprezentantul special al 
Secretarului General al ONU pentru violenţa împotriva copiilor;pentru consolidarea capacității de 
intervenție rapidă destinate să consolideze capacitatea organizațiilor internaționale, regionale și 
subregionale și a actorilor statali și nestatali privind eforturile acestora de promovare a unei avertizări în 
timp util, a instaurării unui climat de încredere, a medierii, a reconcilierii, precum și soluționării noilor 
tensiuni intercomunitare și de accelerare a redresării în urma conflictelor și a dezastrelor. În această 
privință, Comisia va spori, de asemenea, capacitatea organizațiilor societății civile, pe baza sprijinului 
acordat anterior, în cadrul acțiunii de pregătire a rețelei de prevenire a conflictelor;

– sprijin pentru tribunalele penale internaționale și pentru tribunalele naționale ad-hoc, pentru comisiile de 
„adevăr și reconciliere”, precum și pentru mecanismele de soluționare judiciară a revendicărilor în 
materie de drepturile omului;

– în cadrul politicilor de cooperare ale Uniunii și al obiectivelor acestora, sprijin pentru măsuri de abordare 
a impactului utilizării ilicite și accesului ilicit la armele de foc asupra populației civile;

– sprijin pentru măsuri de promovare și apărare a drepturilor omului;
– sprijin pentru măsuri de susținere a dezvoltării și organizării societății civile.
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Justificare:
În fiecare an, un număr de copii cuprins între jumătate de milion şi 1,5 miliarde suferă de diverse forme de 
tratament violent, cum ar fi lapidarea, amputarea sau pedeapsa capitală. Adunarea Generală a ONU a 
înfiinţat postul de Reprezentant special al Secretarului General pentru violenţa împotriva copiilor cu scopul 
de a preveni şi de a elimina toate formele de violenţă împotriva copiilor. Mandatul acestuia este stabilit prin 
Rezoluţia nr. 62/141, prin care se pune în aplicare Studiul ONU nr. A/61/299 privind violenţa împotriva 
copiilor.
Bugetul UE pentru 2012 ar trebui să acorde sprijin Reprezentantului special al ONU pentru copii şi 
conflictele armate şi Reprezentantului special al ONU pentru violenţa împotriva copiilor.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5011 === AFET/5011 ===

Depus de María Muñiz De Urquiza, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 19 06 01 01 — Pregătirea și capacitatea de reacție în situații de criză
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 06 01 01 202 900 000 152 348 640 225 034 000 175 000 000 202 900 000 152 866 000 22 134 000 22 134 000 225 034 000 175 000 000
Rezervă

Total 202 900 000 152 348 640 225 034 000 175 000 000 202 900 000 152 866 000 22 134 000 22 134 000 225 034 000 175 000 000

Justificare:
Restabilirea proiectului de buget (PB)

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5113 === AFET/5113 ===

Depus de María Muñiz De Urquiza, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 19 06 02 01 — Acțiuni în domeniul pregătirii și a reducerii riscului în legătură cu materiale și agenți 
chimici, nucleari și biologici (Instrumentul de stabilitate)
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 06 02 01 49 000 000 24 566 218 46 300 000 30 000 000 44 000 000 28 500 000 2 300 000 1 500 000 46 300 000 30 000 000
Rezervă

Total 49 000 000 24 566 218 46 300 000 30 000 000 44 000 000 28 500 000 2 300 000 1 500 000 46 300 000 30 000 000

Justificare:
Restabilirea proiectului de buget (PB)

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5032 === AFET/5032 ===

Depus de Franziska Katharina Brantner, Grupul Verzilor/Alianţa Liberă Europeană
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 19 06 02 01 — Acțiuni în domeniul pregătirii și a reducerii riscului în legătură cu materiale și agenți 
chimici, nucleari și biologici (Instrumentul de stabilitate)
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Se modifică cifrele după cum urmează:
Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă

Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi
19 06 02 01 49 000 000 24 566 218 46 300 000 30 000 000 44 000 000 28 500 000 2 300 000 1 500 000 46 300 000 30 000 000
Rezervă

Total 49 000 000 24 566 218 46 300 000 30 000 000 44 000 000 28 500 000 2 300 000 1 500 000 46 300 000 30 000 000

Justificare:
Această linie bugetară a Instrumentului de stabilitate necesită finanţare adecvată.
Restabilirea proiectului de buget (PB)

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5034 === AFET/5034 ===

Depus de Franziska Katharina Brantner, Grupul Verzilor/Alianţa Liberă Europeană
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolul 19 06 03 — Acțiuni transregionale în domeniile crimei organizate, luptei împotriva traficului, 
protecției infrastructurii importante și a amenințărilor la adresa sănătății publice și a luptei împotriva 
terorismului (Instrumentul de stabilitate)
Se modifică cifrele şi comentariile după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 06 03 30 000 000 9 521 790 22 000 000 13 200 000 21 000 000 11 700 000 1 000 000 1 500 000 22 000 000 13 200 000
Rezervă

Total 30 000 000 9 521 790 22 000 000 13 200 000 21 000 000 11 700 000 1 000 000 1 500 000 22 000 000 13 200 000

Comentarii:
După paragraful:
Acest credit este destinat să acopere noi acțiuni .......... securitatea și drepturile fundamentale ale cetățenilor.
Se adaugă următorul text:
Măsurile din domeniul combaterii terorismului trebuie să respecte pe deplin obligaţiile internaţionale ale 
unei ţări terţe în domeniul drepturilor omului şi legislaţia aplicabilă din domeniul umanitar, în 
conformitate cu declaraţia Comisiei Europene din 2006 anexată la Regulamentul nr. 1717/2006 de 
instituire a unui instrument de stabilitate.
Justificare:
Măsurile din domeniul combaterii terorismului trebuie să respecte obligaţiile internaţionale din domeniul 
drepturilor omului şi legislaţia aplicabilă din domeniul umanitar.
Restabilirea proiectului de buget (PB)

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5033 === AFET/5033 ===

Depus de Franziska Katharina Brantner, Grupul Verzilor/Alianţa Liberă Europeană
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolul 19 06 03 — Acțiuni transregionale în domeniile crimei organizate, luptei împotriva traficului, 
protecției infrastructurii importante și a amenințărilor la adresa sănătății publice și a luptei împotriva 
terorismului (Instrumentul de stabilitate)
Se modifică cifrele şi comentariile după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi
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Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 06 03 30 000 000 9 521 790 22 000 000 13 200 000 21 000 000 11 700 000 6 000 000 6 500 000 27 000 000 18 200 000
Rezervă

Total 30 000 000 9 521 790 22 000 000 13 200 000 21 000 000 11 700 000 6 000 000 6 500 000 27 000 000 18 200 000

Comentarii:
După paragraful:
Asemenea măsuri ar putea contribui în special la:
Se modifică textul după cum urmează:
– consolidarea capacității autorităților represive, judiciare și civile în contextul luptei împotriva 

terorismului și a crimei organizate, inclusiv a traficului ilicit de persoane, droguri, arme de foc și 
materiale explozive, precum și a controlului eficient al comerțului ilegal și al tranzitului;

– sprijinirea măsurilor de răspuns la amenințările la adresa transportului internațional și a infrastructurii 
major, inclusiv a traficului de pasageri și de marfă; 

– asigurarea unui răspuns adecvat la ameninţările majore la adresa sănătăţii publice, cum ar fi epidemiile 
cu un potenţial impact transnaţional;amenințările majore la adresa sănătății publice, cum ar fi 
epidemiile cu un potențial impact transnațional. 

– sprijinirea măsurilor care au ca scop promovarea implementării şi respectării Convenției de la Ottawa 
privind minele antipersoană şi a Convenției de la Oslo privind munițiile cu dispersie; o parte din acest 
credit trebuie să fie utilizată pentru acţiuni care vizează controlul şi îndepărtarea minelor 
antipersonal, a muniţiilor cu dispersie şi a resturilor explozive de război, inclusiv pentru cercetare, 
educaţie, formare şi asistenţă acordată victimelor.

Justificare:
Această linie a Instrumentului de stabilitate ar trebui să acopere şi măsuri care au ca scop promovarea 
implementării şi respectării Convenției de la Ottawa privind minele antipersoană şi a Convenției de la Oslo 
privind munițiile cu dispersie. Sunt necesare fonduri suplimentare din cauza anvergurii importante a acestei 
linii bugetare.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5079 === AFET/5079 ===

Depus de José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 19 08 01 01 — Politica europeană de vecinătate și parteneriat (PEVP) — Cooperarea financiară cu 
țările mediteraneene
Se modifică comentariile după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 08 01 01 842 950 400 666 525 298 935 111 010 635 000 000 1 243 861 
010 703 521 000 1 243 861 

010 703 521 000

Rezervă

Total 842 950 400 666 525 298 935 111 010 635 000 000 1 243 861 
010 703 521 000 1 243 861 

010 703 521 000

Comentarii:
După lista care începe cu:
– studierea efectelor schimbărilor climatice asupra calității apei din Marea Mediterană;
– ..........
şi se termină cu:
– promovarea colaborării dintre centrele de cercetare .......... comune pentru politici de intervenție și 
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protecție.
Se adaugă următorul text:
O parte din acest credit este destinată, cu respectarea dispoziţiilor din Regulamentul financiar, 
activităţilor întreprinse de experţii seniori voluntari din Uniunea Europeană care fac parte din ESSN 
(European Senior Services Network), inclusiv asistenţei tehnice, serviciilor de consultanţă şi activităţilor 
de formare în anumite întreprinderi publice sau private.
Justificare:
Reţeaua ESSN şi-a dovedit deja capacitatea de asistenţă de mare valoare în câteva regiuni ale lumii. Se 
prevede continuarea operaţiunilor ESSN şi a activităţii sale deosebit de importante în 2012 în regiuni precum 
Balcanii de Vest, Asia, Asia Centrală, Orientul Mijlociu şi America Latină. Se recomandă, astfel, să se
prevadă această continuitate şi pentru PEVP- Sud şi Est pentru a completa regiunile geografice.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5075 === AFET/5075 ===

Depus de Franziska Katharina Brantner, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 19 08 01 01 — Politica europeană de vecinătate și parteneriat (PEVP) — Cooperarea financiară cu 
țările mediteraneene
Se modifică comentariile după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 08 01 01 842 950 400 666 525 298 935 111 010 635 000 000 1 243 861 
010 703 521 000 1 243 861 

010 703 521 000

Rezervă

Total 842 950 400 666 525 298 935 111 010 635 000 000 1 243 861 
010 703 521 000 1 243 861 

010 703 521 000

Comentarii:
După paragraful:
Acest credit este menit, în special, să finanțeze .......... acoperi, inter alia, următoarele domenii de cooperare:
Se modifică textul după cum urmează:
– promovarea dialogului și a reformei politice;
– promovarea apropierii legislației și a reglementărilor, precum și încurajarea participării progresive a 

țărilor partenere în piața internă și a intensificării comerțului;
– consolidarea instituțiilor naționale care răspund de elaborarea și punerea în aplicare a politicilor în 

domeniile care fac obiectul acordurilor de asociere;
– promovarea respectării drepturilor omului, inclusiv a drepturilor femeii și copilului, precum și a bunei 

guvernări;
– promovarea dezvoltării durabile și contribuția la reducerea sărăciei;
– sprijinirea modernizării economiei, promovarea investițiilor în regiune și consolidarea întreprinderilor 

mici și mijlocii; 
– crearea unor interconexiuni de transport și de energie mai bune între Uniune și țările vecine, precum și 

între țările vecine și reacția la amenințările la mediul nostru comun;
– promovarea acțiunilor care contribuie la soluționarea conflictelor; 
– sprijinirea dezvoltării societății civile pentru a promova, printre altele, incluziunea socială și pentru a 

încuraja grupurile slab reprezentate să se afirme și să participe la viața societății civile și în cadrul 
sistemului politic;promovarea dezvoltării societății civile, inter alia, pentru promovarea incluziunii 
sociale;
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– promovarea contactelor interpersonale și a schimburilor în domeniul educației, cercetării și culturii;
– contribuirea la finanțarea operațiunilor Agenției Organizației Națiunilor Unite de Ajutorare și Construcții 

pentru Refugiații Palestinieni din Orientul Apropiat (UNRWA), în Liban, Siria și Iordania, în special a 
programelor de sănătate, educație și servicii sociale ale acestei agenții;

– susținerea integrării regionale în cadrul Parteneriatului euro-mediteraneean și, în special, promovarea 
cooperării regionale, crearea de rețele și parteneriate ale organizațiilor fără scop lucrativ publice și 
private având ca obiectiv schimburi de cunoștințe și de bune practici în toate domeniile în cauză;

– susținerea acțiunilor în domeniul migrației menite, inter alia, să promoveze legăturile dintre migrație și 
dezvoltare, să combată imigrarea ilegală și să faciliteze readmisia; aceste acțiuni vor fi completate de 
acțiuni finanțate prin intermediul alocărilor IEVP de la articolul 19 02 01 01 (Cooperarea cu țările terțe 
în domeniul migrației și azilului).

Justificare:
Termenii privind sprijinul societăţii civile în vecinătatea sudică ar trebui aliniaţi la termenii (mai puternici) 
utilizaţi în legătură cu vecinătatea estică.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5068 === AFET/5068 ===

Depus de Charles Goerens, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 19 08 01 01 — Politica europeană de vecinătate și parteneriat (PEVP) — Cooperarea financiară cu 
țările mediteraneene
Se modifică comentariile după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 08 01 01 842 950 400 666 525 298 935 111 010 635 000 000 1 243 861 
010 703 521 000 1 243 861 

010 703 521 000

Rezervă

Total 842 950 400 666 525 298 935 111 010 635 000 000 1 243 861 
010 703 521 000 1 243 861 

010 703 521 000

Comentarii:
După paragraful:
Acțiuni și măsuri de vizibilitate a ajutorului Uniunii .......... Uniunii în țările terțe din spațiul mediteraneean.
Se modifică textul după cum urmează:
În caz de încălcare dovedită, într-o anumită ţară, a principiilor de libertate, democraţie, respectare a 
drepturilor şi libertăţilor fundamentale (aşa cum sunt definite în Carta europeană a drepturilor 
fundamentale) ale oricărei persoane aflate de drept sau ilegal pe teritoriul ţării respective, precum şi a 
statului de drept, ajutorul Uniunii va fi redus, retras sau utilizat cu prioritate în vederea susţinerii 
actorilor nestatali în cadrul măsurilor care vizează promovarea drepturilor omului şi a 
libertăţilordeteriorare gravă, într-o anumită țară, a situației în materie de libertate, democrație, respectarea 
drepturilor și libertăților fundamentale și a statului de drept, ajutorul Uniunii poate fi redus și utilizat 
prioritar în vederea susținerii actorilor nestatali în cadrul măsurilor care vizează promovarea drepturilor 
omului și a libertăților fundamentale.
Justificare:
Trimiterea la Carta europeană a drepturilor fundamentale permite plasarea standardelor privind drepturile 
omului la nivelul cel mai ridicat cu putinţă. În plus, oferă garanţia că fondurile Uniunii Europene alocate în 
cadrul politicilor relevante, care foc obiectul acestei carte, nu pot avea ca rezultat încălcarea ei directă sau 
indirectă sau, cel puţin, că vor fi analizate în temeiul unor norme clare şi complete.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=
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Proiect de amendament 5108 === AFET/5108 ===

Depus de Sabine Lösing, Takis Hadjigeorgiou, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 19 08 01 02 — Politica europeană de vecinătate și parteneriat (PEVP) — Asistență financiară 
acordată Palestinei, procesului de pace și UNRWA
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 08 01 02 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 150 000 000 170 000 000 350 000 000 350 000 000
Rezervă

Total 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 150 000 000 170 000 000 350 000 000 350 000 000

Justificare:
Dacă nu se acordă sprijin financiar suficient Palestinei, procesului de pace şi misiunii UNWRA, regiunea şi 
refugiaţii din această regiune se vor confrunta cu o situaţie şi mai gravă, condiţiile din zonă fiind deja extrem 
de dificile. Sprijinul este esenţial pentru găsirea unei soluţii paşnice, care să implice existenţa a două state, şi 
acoperă nevoile esenţiale ale poporului palestinian.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5087 === AFET/5087 ===

Depus de Marielle De Sarnez, Ivo Vajgl, Véronique De Keyser, Pier Antonio Panzeri, Nicole Kiil-Nielsen, 
Comisia pentru afaceri externe, Rodi Kratsa-Tsagaropoulou

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Postul 19 08 01 02 — Politica europeană de vecinătate și parteneriat (PEVP) — Asistență financiară 
acordată Palestinei, procesului de pace și UNRWA
Se modifică cifrele şi comentariile după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 08 01 02 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 -70 000 000 -70 000 000 130 000 000 110 000 000
Rezervă

Total 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 -70 000 000 -70 000 000 130 000 000 110 000 000

Comentarii:
După paragraful:
Operațiunile vizează în principal:
Se modifică textul după cum urmează:
– susținerea consolidării statului și a dezvoltării instituționale;
– promovarea dezvoltării sociale și economice;
– atenuarea impactului deteriorării condițiilor economice, bugetare și umanitare asupra populației 

palestiniene prin furnizarea de servicii esențiale și alte forme de ajutor;
– contribuirea la reconstrucția în Gaza;
– contribuirea la finanțarea funcționării Agenției Organizației Națiunilor Unite de Ajutoare și Lucrări 

pentru Refugiații Palestinieni din Orientul Apropiat (UNRWA), în special a programelor sale de 
sănătate, educație și servicii sociale;

– finanțarea operațiunilor pregătitoare, tot în contextul procesului de pace, vizând promovarea cooperării 
dintre Israel și vecinii săi, în special în domeniul instituțional, economic, al apei, al mediului și al 
energiei;
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– finanțarea activităților care vizează influențarea opiniei publice în favoarea procesului de pace;
– finanțarea informațiilor, inclusiv în arabă și ebraică și difuzarea informațiilor privind cooperarea israelo-

palestiniană;
– promovarea dezvoltării societății civile, inter alia pentru promovarea incluziunii sociale.
După paragraful:
Orice venit provenit din contribuțiile financiare .......... programul corespunzător din fiecare capitol bugetar.
Se adaugă următorul text:
Acest credit este destinat să acopere contribuţia Uniunii Europene la finanțarea Agenției Organizației 
Națiunilor Unite de Ajutor și Lucrări pentru Refugiații Palestinieni din Orientul Apropiat (UNRWA), în 
special a programelor sale de sănătate, educație și servicii sociale.

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Se adaugă: 19 08 01 09

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 08 01 09 70 000 000 70 000 000 70 000 000 70 000 000
Rezervă

Total 70 000 000 70 000 000 70 000 000 70 000 000

Rubrică:
Politica europeană de vecinătate şi parteneriat (PEVP) — Asistenţă financiară acordată UNWRA
Justificare:
Agenția de Ajutor și Lucrări pentru Refugiații Palestinieni oferă o asistenţă specifică şi fundamentală. 
Nomenclatura actuală din bugetul UE nu detaliază cuantumul contribuţiei UE pentru această agenţie a ONU. 
Din motive de transparenţă şi vizibilitate bugetară, este necesară crearea unui nou post pentru a identifica 
contribuţia UE pentru Agenția de Ajutor și Lucrări pentru Refugiații Palestinieni.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5080 === AFET/5080 ===

Depus de José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 19 08 01 02 — Politica europeană de vecinătate și parteneriat (PEVP) — Asistență financiară 
acordată Palestinei, procesului de pace și UNRWA
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 08 01 02 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 100 000 000 86 610 000 300 000 000 266 610 000
Rezervă

Total 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 100 000 000 86 610 000 300 000 000 266 610 000

Justificare:
Se reinstituie bugetul din 2011. Reducerea creditelor pentru Palestina cu 100 de milioane EUR faţă de 
exerciţiul este 2011 nerealistă având în vedere situaţia care continuă să se înrăutăţească în teritoriu şi nevoile 
din ce în ce mai mari ale Autorităţii Palestiniene şi ale UNWRA. Ca şi în exerciţiul trecut, creditele alocate 
trebuie să rămână cel puţin la acelaşi nivel ca în exerciţiul anterior pentru a acoperi cel puţin cheltuielile 
minime previzibile, vitale pentru satisfacerea celor mai importante necesităţi ale poporului palestinian şi 
pentru consolidarea capacităţii instituţionale a Autorităţii Palestiniene.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=
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Proiect de amendament 5074 === AFET/5074 ===

Depus de Franziska Katharina Brantner, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 19 08 01 02 — Politica europeană de vecinătate și parteneriat (PEVP) — Asistență financiară 
acordată Palestinei, procesului de pace și UNRWA
Se modifică comentariile după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 08 01 02 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000
Rezervă

Total 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000

Comentarii:
După paragraful:
Operațiunile vizează în principal:
Se modifică textul după cum urmează:
– susținerea consolidării statului și a dezvoltării instituționale;
– promovarea dezvoltării sociale și economice;
– atenuarea impactului deteriorării condițiilor economice, bugetare și umanitare asupra populației 

palestiniene prin furnizarea de servicii esențiale și alte forme de ajutor;
– contribuirea la reconstrucția în Gaza;
– contribuirea la finanțarea funcționării Agenției Organizației Națiunilor Unite de Ajutoare și Lucrări 

pentru Refugiații Palestinieni din Orientul Apropiat (UNRWA), în special a programelor sale de 
sănătate, educație și servicii sociale;

– finanțarea operațiunilor pregătitoare, tot în contextul procesului de pace, vizând promovarea cooperării 
dintre Israel și vecinii săi, în special în domeniul instituțional, economic, al apei, al mediului și al 
energiei;

– finanțarea activităților care vizează influențarea opiniei publice în favoarea procesului de pace;
– finanțarea informațiilor, inclusiv în arabă și ebraică și difuzarea informațiilor privind cooperarea israelo-

palestiniană;
– promovarea respectării drepturilor omului şi a libertăţilor fundamentale, a unei mai bune respectări a 

drepturilor minorităţilor, a egalităţii de gen şi a nediscriminării;
– promovarea dezvoltării societății civile, inter alia pentru promovarea incluziunii sociale.
Justificare:
Acest credit ar trebui, de asemenea, utilizat pentru măsuri de promovare a respectării drepturilor omului şi a 
libertăţilor fundamentale, a unei mai bune respectări a drepturilor minorităţilor, a egalităţii de gen şi a 
nediscriminării.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5058 === AFET/5058 ===

Depus de Anneli Jäätteenmäki, Ivo Vajgl, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------
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SECTION III — COMMISSION
Postul 19 08 01 02 — Politica europeană de vecinătate și parteneriat (PEVP) — Asistență financiară 
acordată Palestinei, procesului de pace și UNRWA
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 08 01 02 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 100 000 000 86 610 119 300 000 000 266 610 119
Rezervă

Total 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 100 000 000 86 610 119 300 000 000 266 610 119

Justificare:
Scăderea propusă de Comisie este nerealistă şi nu reflectă nevoile Autorităţii Palestiniene, procesul de pace 
şi UNRWA sau angajamentele asumate de UE în anii precedenţi de a sprijini dezvoltarea instituţională, 
socială şi economică şi nici condiţiile umanitare din regiune. Fondurile trebuie menţinute la nivelurile din 
2011 şi alocate în conformitate cu principiile bunei gestiuni financiare.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5001 === AFET/5001 ===

Depus de María Muñiz De Urquiza, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 19 08 01 02 — Politica europeană de vecinătate și parteneriat (PEVP) — Asistență financiară 
acordată Palestinei, procesului de pace și UNRWA
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 08 01 02 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 100 000 000 20 000 000 300 000 000 200 000 000
Rezervă

Total 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 100 000 000 20 000 000 300 000 000 200 000 000

Justificare:
Reducerea propusă a finanţării destinate UNRWA ar putea avea efecte extrem de nefaste asupra refugiaţilor 
şi asupra procesului de pace.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5081 === AFET/5081 ===

Depus de José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 19 08 01 03 — Politica europeană de vecinătate și parteneriat (PEVP) — Cooperarea financiară cu
Europa de Est
Se modifică comentariile după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 08 01 03 556 421 000 328 501 754 653 385 000 325 000 000 728 385 000 347 490 000 728 385 000 347 490 000
Rezervă

Total 556 421 000 328 501 754 653 385 000 325 000 000 728 385 000 347 490 000 728 385 000 347 490 000

Comentarii:
După paragraful:
O parte din acest credit va fi alocat în vederea unui .......... comun de cercetare pentru Marea Baltică 
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BONUS-169 etc.
Se adaugă următorul text:
O parte din acest credit este destinată, cu respectarea dispoziţiilor din Regulamentul financiar, 
activităţilor întreprinse de experţii seniori voluntari din Uniunea Europeană care fac parte din ESSN 
(European Senior Services Network), inclusiv asistenţei tehnice, serviciilor de consultanţă şi activităţilor 
de formare în anumite întreprinderi publice sau private.
Justificare:
Reţeaua ESSN şi-a dovedit deja capacitatea de asistenţă de mare valoare în câteva regiuni ale lumii. Se 
prevede continuarea operaţiunilor ESSN şi a activităţii sale deosebit de importante în 2012 în regiuni precum 
Balcanii de Vest, Asia, Asia Centrală, Orientul Mijlociu şi America Latină. Se recomandă, astfel, să se 
prevadă această continuitate şi pentru PEVP- Sud şi Est pentru a completa regiunile geografice.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5073 === AFET/5073 ===

Depus de Franziska Katharina Brantner, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 19 08 01 03 — Politica europeană de vecinătate și parteneriat (PEVP) — Cooperarea financiară cu 
Europa de Est
Se modifică comentariile după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 08 01 03 556 421 000 328 501 754 653 385 000 325 000 000 728 385 000 347 490 000 728 385 000 347 490 000
Rezervă

Total 556 421 000 328 501 754 653 385 000 325 000 000 728 385 000 347 490 000 728 385 000 347 490 000

Comentarii:
După paragraful:
Creditele prevăzute la acest post vor fi, de asemenea, .......... și pentru mărirea vizibilității asistenței Uniunii.
Se adaugă următorul text:
În caz de deteriorare gravă, într-o anumită ţară, a situaţiei în materie de libertate, democraţie, respectarea 
drepturilor şi libertăţilor fundamentale şi a statului de drept, ajutorul Uniunii poate fi redus şi utilizat 
prioritar în vederea susţinerii actorilor nestatali în cadrul măsurilor care vizează promovarea drepturilor 
omului şi a libertăţilor fundamentale. Cu excepţia ajutorului umanitar şi a ajutorului de punere în 
aplicare acordat de ONG-uri, de agenţii ale ONU sau de actori imparţiali, nu ar trebui să se acorde 
asistenţă guvernelor în cazul în care acestea din urmă sunt responsabile pentru deteriorarea clară a 
situaţiei în ceea ce priveşte democraţia, statul de drept şi respectarea drepturilor şi libertăţilor 
fundamentale.
Justificare:
Clauzele privind drepturile omului şi democraţia utilizate cu privire la vecinătatea sudică şi, de exemplu, la 
America Latină ar trebui totodată incluse în observaţiile privind vecinătatea estică.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5059 === AFET/5059 ===

Depus de Anneli Jäätteenmäki, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 19 08 01 03 — Politica europeană de vecinătate și parteneriat (PEVP) — Cooperarea financiară cu 
Europa de Est
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Se modifică cifrele şi comentariile după cum urmează:
Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă

Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi
19 08 01 03 556 421 000 328 501 754 653 385 000 325 000 000 728 385 000 347 490 000 -75 000 000 -18 988 246 653 385 000 328 501 754
Rezervă

Total 556 421 000 328 501 754 653 385 000 325 000 000 728 385 000 347 490 000 -75 000 000 -18 988 246 653 385 000 328 501 754

Comentarii:
După paragraful:
Acest credit este destinat să acopere în special finanțarea .......... asemenea, inter alia, următoarele domenii de 
cooperare:
Se adaugă următorul text:
– promovarea dialogului politic şi a reformei democratice;
– promovarea apropierii legislației și a reglementărilor, precum și încurajarea participării progresive a 

țărilor partenere la piața internă și a intensificării comerțului;
– consolidarea instituţiilor naţionale care răspund de elaborarea şi implementarea politicilor în 

domeniile prevăzute de acordurile de asociere, de exemplu, prin mecanisme de înfrăţire şi asistenţă 
tehnică precum TAIEX;

— promovarea respectării drepturilor omului, precum libertatea presei şi libertatea de exprimare;
— promovarea bunei guvernanţe şi a luptei împotriva corupţiei;
— promovarea egalităţii de gen;
Se modifică textul după cum urmează:
– promovarea dialogului politic și a reformei; 
– promovarea apropierii legislației și a reglementărilor, precum și încurajarea participării progresive a 

țărilor partenere la piața internă și a intensificării comerțului;
– consolidarea instituțiilor naționale care răspund de elaborarea și implementarea politicilor în domeniile 

prevăzute de acordurile de asociere; 
– promovarea respectului pentru drepturile omului și buna guvernare; 
– sprijinirea tranziției la economia de piață și modernizarea economiei, promovarea investițiilor în regiune 

și consolidarea întreprinderilor mici și mijlocii;
– promovarea dezvoltării durabile, a dezvoltării rurale și contribuția la reducerea sărăciei;durabile și 

contribuția la reducerea sărăciei; 
– stabilirea unor interconexiuni mai bune în domeniul transportului și energiei între țările Uniunii și țările 

vecine, precum și între țările învecinate, identificarea unor soluții la amenințările asupra mediului 
comun;

– promovarea acțiunilor care contribuie la soluționarea și prevenirea conflictelor în zonele afectate de 
conflicte înghețate;

– sprijinirea dezvoltării societății civile pentru a promova, printre altele, incluziunea socială și pentru a 
încuraja grupurile slab reprezentate să se afirme și să participe la viața societății civile și în cadrul 
sistemului politic;

– promovarea contactelor interumane și schimburile în domeniul educației, cercetării și culturii; 
– sprijinirea cooperării regionale, inclusiv în contextul „Sinergiei Mării Negre” și al Parteneriatului estic;
– susținerea acțiunilor în domeniul migrației menite, inter alia, să promoveze legăturile dintre migrație și 

dezvoltare, să combată imigrarea ilegală și să faciliteze readmisia; aceste acțiuni vor fi completate cu 
acțiuni finanțate din creditele prevăzute la articolul 19 02 01 („Cooperare cu țări terțe în domeniul 
migrației și al azilului”);

Justificare:
Creditele de plată ar trebui menţinute la nivelul din acest exerciţiu (2011). În plus, este necesar să se clarifice 



33

şi să se sublinieze obiectivele instrumentului care includ, printre altele, libertatea presei, buna guvernanţă, 
lupta împotriva corupţiei, precum şi dezvoltarea rurală şi egalitatea de gen.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5006 === AFET/5006 ===

Depus de María Muñiz De Urquiza, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Se adaugă: 19 08 01 06

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 08 01 06 3 000 000 1 500 000 3 000 000 1 500 000
Rezervă

Total 3 000 000 1 500 000 3 000 000 1 500 000

Rubrică:
Acţiune pregătitoare - O nouă strategie euromediteraneeană pentru promovarea angajării tinerilor în 
câmpul muncii
Temei juridic:
Se adaugă următorul text:
a) Având în vedere noul proces de democratizare a ţărilor vecine din regiunea sud-mediteraneeană, fluxul 
în ambele sensuri, la nivel profesional, de tineri specialişti de pe ambele ţărmuri ale Mediteranei 
reprezintă un aspect esenţial al consolidării democraţiei şi al integrării tinerilor specialişti pe piaţa 
muncii.
Obiectivul principal al acestei acţiuni pregătitoare este promovarea/consolidarea schimbului de tineri 
specialişti între ambele ţărmuri ale Mediteranei. Activităţile aferente vor cuprinde şi stagii de formare 
profesională.
Acţiune pregătitoare în sensul articolului 49 alineatul (6) din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 
al Consiliului din 25 iunie 2002 privind Regulamentul financiar aplicabil bugetului general al 
Comunităţilor Europene (JO L 248, 16.9.2002, p. 1).
Justificare:
Din momentul creării lor, programele Erasmus, Leonardo da Vinci, Grundtvig şi Comenius contribuie la 
dezvoltarea unei noi culturi europene, facilitând integrarea tinerilor pe piaţa muncii şi mobilitatea în 
numeroase întreprinderi. Acest succes european nu trebuie să se mărginească la frontierele noastre interne, ci 
trebuie extins ca un instrument foarte util pentru întărirea relaţiilor noastre cu ţările vecine din sud. Această 
acţiune pregătitoare va studia fezabilitatea unui nou temei juridic al cărui obiectiv este promovarea 
schimbului de tineri specialişti între ambele ţărmuri ale Mediteranei.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5072 === AFET/5072 ===

Depus de Franziska Katharina Brantner, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolul 19 08 02 — Cooperarea transfrontalieră (CTF) — Instrumentul european de vecinătate și 
parteneriat (IEVP)
Se modifică comentariile după cum urmează:
Comentarii:
După paragraful:
Creditele prevăzute la acest articol vor fi utilizate, .......... pentru sporirea vizibilității asistenței Uniunii.
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Se adaugă următorul text:
În caz de deteriorare gravă, într-o anumită ţară, a situaţiei în materie de libertate, democraţie, respectarea 
drepturilor şi libertăţilor fundamentale şi a statului de drept, ajutorul Uniunii poate fi redus şi utilizat 
prioritar în vederea susţinerii actorilor nestatali în cadrul măsurilor care vizează promovarea drepturilor 
omului şi a libertăţilor fundamentale. Cu excepţia ajutorului umanitar şi a ajutorului de punere în 
aplicare acordat de ONG-uri, de agenţii ale ONU sau de actori imparţiali, nu ar trebui să se acorde 
asistenţă guvernelor în cazul în care acestea din urmă sunt responsabile pentru deteriorarea clară a 
situaţiei în ceea ce priveşte democraţia, statul de drept şi respectarea drepturilor şi libertăţilor 
fundamentale.
Justificare:
Cooperarea transfrontalieră în temeiul IEVP ar trebui, de asemenea, să facă obiectul clauzei privind 
drepturile omului şi democraţia, aşa cum se întâmplă cu alte componente ale asistenţei IEVP.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5060 === AFET/5060 ===

Depus de Comisia pentru afaceri externe, Anneli Jäätteenmäki, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolul 19 08 02 — Cooperarea transfrontalieră (CTF) — Instrumentul european de vecinătate și 
parteneriat (IEVP)
Se modifică comentariile după cum urmează:
Comentarii:
După lista care începe cu:
– promovarea dezvoltării economice și sociale în regiuni, de ambele părți ale frontierelor comune;
– ..........
şi se termină cu:
– promovarea dezvoltării societății civile, inter alia, pentru promovarea incluziunii sociale.
Se modifică textul după cum urmează:
Creditele prevăzute la acest articol vor fi utilizate, de asemenea, pentru acțiuni menite să amelioreze nivelul 
şi capacitatea de implementare, precum şi acţiuni care vizează informare opiniei publice și a 
beneficiarilor potențiali ai asistenței, precum șide informare publică, dar și a beneficiarilor potențiali ai 
asistenței, precum și pentru sporirea vizibilității asistenței Uniunii.
Justificare:
Nivelul de implementare şi capacitatea de absorbţie trebuie îmbunătăţite pentru a putea utiliza fondurile CTF 
în mod eficient.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5082 === AFET/5082 ===

Depus de José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolul 19 09 01 — Cooperarea cu țările în curs de dezvoltare din America Latină
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 09 01 377 286 000 295 175 489 352 623 000 305 000 000 352 623 000 290 804 000 24 663 000 377 286 000 290 804 000
Rezervă

Total 377 286 000 295 175 489 352 623 000 305 000 000 352 623 000 290 804 000 24 663 000 377 286 000 290 804 000
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Justificare:
Se reinstituie bugetul din 2011. Cooperarea financiară dintre UE şi America Latină a continuat să crească în 
ultimii ani. În condiţiile în care bugetul alocat rubricii IV s-a majorat, creditele alocate pentru această 
regiune prioritară ar trebui să rămână cel puţin la nivelul din exerciţiul financiar 2011, având în vedere 
organizarea următorului Summit UE-ALC în 2012.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5071 === AFET/5071 ===

Depus de Franziska Katharina Brantner, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolul 19 09 01 — Cooperarea cu țările în curs de dezvoltare din America Latină
Se modifică comentariile după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 09 01 377 286 000 295 175 489 352 623 000 305 000 000 352 623 000 290 804 000 352 623 000 290 804 000
Rezervă

Total 377 286 000 295 175 489 352 623 000 305 000 000 352 623 000 290 804 000 352 623 000 290 804 000

Comentarii:
După paragraful:
Acest credit acoperă, de asemenea, acțiunile de dezvoltare .......... Uniunii, necesare pentru accesul pe piața 
Uniunii.
Se modifică textul după cum urmează:
Atunci când asistenţa este oferită prin sprijin bugetar, Comisia va sprijini eforturile ţărilor partenere de a-
şi dezvolta capacităţi de control parlamentar şi de audit în conformitate cu articolul 25 alineatul (1) litera 
(b) din Regulamentul (CE) nr. 1905/2006. Comisia va sprijini măsurile de creştere a transparenţei 
bugetare şi va promova implicarea societăţii civile în procesul decizional din domeniul bugetar şi de 
control din ţările partenere.asistența este oferită prin sprijin bugetar, Comisia va sprijini eforturile țărilor 
partenere de a-și dezvolta capacități de control parlamentar și de audit, în conformitate cu articolul 25 
alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 1905/2006. 
Justificare:
Atunci când asistenţa este oferită prin sprijin bugetar, transparenţa şi implicarea societăţii civile sunt 
esenţiale pentru a garanta asumarea răspunderii şi buna guvernanţă şi ar trebui, astfel, sprijinite de Uniunea 
Europeană.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5004 === AFET/5004 ===

Depus de María Muñiz De Urquiza, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolul 19 09 01 — Cooperarea cu țările în curs de dezvoltare din America Latină
Se modifică cifrele şi comentariile după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 09 01 377 286 000 295 175 489 352 623 000 305 000 000 352 623 000 290 804 000 52 000 000 14 196 000 404 623 000 305 000 000
Rezervă

Total 377 286 000 295 175 489 352 623 000 305 000 000 352 623 000 290 804 000 52 000 000 14 196 000 404 623 000 305 000 000

Comentarii:
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După paragraful:
Acest credit este destinat să acopere regimurile de .......... în curs de dezvoltare din America Latina, pentru:
Se modifică textul după cum urmează:
– a contribui la susținerea bunei guvernări și a promova consolidarea democrației, a drepturilor omului și a 

statului de drept;
– a promova coeziunea socială, a combate sărăcia și excluziunea socială, acordând o atenție specială 

cercului vicios al sărăciei cu care se confruntă persoanele cu handicap;
– a promova un climat de afaceri favorabil IMM-urilor prin acordarea de drepturi legale de proprietate, 

prin reducerea formalităților administrative, prin ameliorarea accesului la credite, precum și prin 
dezvoltarea asociațiilor de întreprinderi mici și mijlocii;

– a sprijini integrarea regională;
– a îmbunătăți standardele în domeniul învățământului și sănătății;
– a promova utilizarea mai intensă a tehnologiilor informației și comunicațiilor;
– a sprijini procesul de creare de capacități, în special în țările cel mai puțin dezvoltate, pentru a le ajuta să 

se integreze mai bine în sistemul comercial multilateral, inclusiv prin îmbunătățirea capacităților lor de a 
participa la OMC;

– a încuraja transferul de cunoștințe tehnice și pentru a promova contactul și colaborarea dintre actorii 
economici ai ambelor părți; 

– a promova un climat mai favorabil pentru expansiune economică și deci pentru dezvoltare în țările în 
cauză;

– a promova utilizarea durabilă a resurselor naturale, energiile durabile și combaterea schimbărilor 
climatice;

– a sprijini acțiunile de prevenire a catastrofelor și de reducere a riscurilor, inclusiv a pericolelor conexe 
schimbărilor climatice; 

– a sprijini sindicatele, organizațiile neguvernamentale și inițiativele locale să monitorizeze impactul 
investițiilor europene asupra economiei naționale, în special în domeniul codurilor de conduită și a 
acordurilor sectoriale care includ respectarea standardelor de lucru, de mediu și sociale și a drepturilor 
omului;

– a promova dezvoltarea societății civile, a încuraja grupurile mai slab reprezentate să se exprime, să se 
alăture societății civile și să participe la viața politică, a combate toate formele de discriminare și a 
consolida drepturile femeilor și copiilor și ale altor grupuri deosebit de vulnerabile, inclusiv ale 
persoanelor cu handicap și ale persoanelor în vârstă.

– o parte a acestor credite va fi utilizată pentru finanţarea unor programe internaţionale de promovare 
a egalităţii între bărbaţi şi femei şi a emancipării femeilor, inclusiv prin intermediul ONU-FEMEI.

Justificare:
Reducerea propusă a finanţării destinate Americii Latine este inacceptabilă pentru partenerii care vor avea un 
rol tot mai important pe scena internaţională. Majorarea propusă ţine seama de necesitatea realocării 
fondurilor necheltuite pentru anumite ţări din America Latină, din cauza lipsei de capacitate de absorbţie sau 
a unor schimbări intervenite în relaţiile bilaterale, către alte ţări din aceeaşi regiune în care există în 
continuare nevoi importante.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5083 === AFET/5083 ===

Depus de José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolul 19 09 03 — Activități de cooperare diferite de asistența oficială pentru dezvoltare (America 
Latină)
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Se modifică cifrele după cum urmează:
Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă

Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi
19 09 03 p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
Rezervă 16 000 000 1 904 358 10 000 000 3 000 000 10 000 000 3 000 000 6 000 000 6 000 000 16 000 000 9 000 000

Total 16 000 000 1 904 358 10 000 000 3 000 000 10 000 000 3 000 000 6 000 000 6 000 000 16 000 000 9 000 000

Justificare:
Se reinstituie bugetul din 2011. Se preconizează că legislaţia aferentă ICI+, ca temei juridic pentru asistenţă 
în alte domenii decât măsurile aferente AOD, va fi adoptată până la sfârşitul anului 2011. Prin urmare, s-ar 
transmite un semnal greşit dacă s-ar reduce creditele într-un moment în care programele pot în sfârşit să 
demareze şi se pot pune bazele unei cooperări mai strânse cu ţări asociate strategic cu UE.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5016 === AFET/5016 ===

Depus de María Muñiz De Urquiza, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolul 19 09 03 — Activități de cooperare diferite de asistența oficială pentru dezvoltare (America 
Latină)
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 09 03 p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
Rezervă 16 000 000 1 904 358 10 000 000 3 000 000 10 000 000 3 000 000 6 000 000 6 000 000 16 000 000 9 000 000

Total 16 000 000 1 904 358 10 000 000 3 000 000 10 000 000 3 000 000 6 000 000 6 000 000 16 000 000 9 000 000

Justificare:
Odată cu intrarea în vigoare, multaşteptată, a instrumentului ITI+, UE ar trebui să profite din plin de 
posibilitatea implicării în acţiuni de cooperare reciproc avantajoasă cu partenerii săi din America Latină. În 
acest context, este inoportună reducerea creditelor de angajament cu aproape 40% faţă de 2011.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5070 === AFET/5070 ===

Depus de Franziska Katharina Brantner, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Capitolul 19 10 — Relaţiile cu Asia, Asia Centrală şi Orientul Mijlociu (Irak, Iran, Yemen)
Se modifică comentariile după cum urmează:
Comentarii:
Înainte de paragraful:
În plus, tot în conformitate cu Declarația Comisiei, .......... cazurile în care se oferă o asistență excepțională.
Se modifică textul după cum urmează:
Principalul obiectiv al cooperării pentru dezvoltare prevăzut la această rubrică bugetară este contribuţia la 
realizarea Obiectivelor de Dezvoltare ale Mileniului (ODM), precum şi promovarea democraţiei, a bunei 
guvernanţe, a respectării drepturilor omului şi a statului de drept, încurajând dezvoltarea durabilă şi 
integrarea economică şi promovând prevenirea conflictelor, încheierea conflictelor şi reconcilierea. În 
conformitate cu Declarația Comisiei privind articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 1905/2006 al 
Parlamentului European și al Consiliului din 18 decembrie 2006 de stabilire a instrumentului financiar 
de cooperare pentru dezvoltare (JO L 378, 27.12.2006, p. 41) (ICD) pentru țările definite drept beneficiare 
ale asistenței oficiale pentru dezvoltare de către Comitetul de asistență pentru dezvoltare (CAD), Comisia 
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va continua să raporteze anual cu privire la plafonul de referință, utilizat anterior însă în prezent depășit, 
de 35 % din asistența acordată țărilor în curs de dezvoltare, ce urmează a fi acordată infrastructurii 
sociale și serviciilor, recunoscându-se că trebuie să se considere contribuția Uniunii drept parte din 
sprijinul global acordat de donatori sectoarelor sociale și că, ca regulă generală, trebuie să existe un 
anumit grad de flexibilitate.contribuția la realizarea Obiectivelor de Dezvoltare ale Mileniului (ODM), 
promovarea democrației, a bunei guvernanțe, a respectării drepturilor omului și a statului de drept, precum și 
promovarea dezvoltării durabile și a integrării economice. În conformitate cu declarația Comisiei referitoare 
la articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 1905/2006 al Parlamentului European și al Consiliului din 18 
decembrie 2006 de stabilire a instrumentului financiar de cooperare pentru dezvoltare (JO L 378, 
27.12.2006, p. 41) (ICD) pentru țările definite drept beneficiare ale asistenței oficiale pentru dezvoltare de 
către Comitetul asistenței pentru dezvoltare (CAD), Comisia va continua să raporteze anual cu privire la 
plafonul de referință, utilizat anterior însă în prezent depășit, de 35 % din asistența acordată țărilor în curs de 
dezvoltare, ce urmează a fi acordată infrastructurii sociale și serviciilor, recunoscându-se că trebuie să se 
considere contribuția Uniunii drept parte din sprijinul global acordat de donatori sectoarelor sociale și că un 
anumit grad de flexibilitate trebuie să fie o regulă.
Justificare:
Cooperarea în acest domeniu ar trebui, de asemenea, să fie destinată prevenirii şi încheierii conflictelor şi 
reconcilierii.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5008 === AFET/5008 ===

Depus de María Muñiz De Urquiza, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolul 19 10 01 — Cooperarea cu țările în curs de dezvoltare din Asia
Se modifică comentariile după cum urmează:
Comentarii:
După paragraful:
O parte din acest credit este destinată, cu respectarea .......... formare în anumite întreprinderi publice sau 
private.
Se adaugă următorul text:
O parte a creditului va fi utilizată pentru finanţarea unor programe internaţionale de promovare a 
egalităţii între bărbaţi şi femei şi a emancipării femeilor, inclusiv prin intermediul ONU-FEMEI.
Justificare:
În mandatul deţinut de Comisia AFET pentru bugetul 2012 se subliniază necesitatea ca UE să coopereze la 
nivel bugetar cu organisme care militează la nivel internaţional pentru egalitatea de gen şi pentru 
emanciparea femeilor, în special cu ONU-FEMEI, entitatea din cadrul ONU pentru egalitatea de gen şi 
emanciparea femeilor.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5084 === AFET/5084 ===

Depus de José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 19 10 01 01 — Cooperarea cu țările în curs de dezvoltare din Asia
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi
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Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 10 01 01 543 767 740 490 372 184 506 403 500 459 000 000 506 403 500 422 296 500 37 364 240 68 075 684 543 767 740 490 372 184
Rezervă

Total 543 767 740 490 372 184 506 403 500 459 000 000 506 403 500 422 296 500 37 364 240 68 075 684 543 767 740 490 372 184

Justificare:
Se reinstituie bugetul din 2011. Asistenţa pentru ţările în curs de dezvoltare din Asia este în continuă creştere 
şi, deci, creditele alocate ar trebui să rămână cel puţin la acelaşi nivel ca în exerciţiul financiar 2011.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5009 === AFET/5009 ===

Depus de María Muñiz De Urquiza, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 19 10 01 01 — Cooperarea cu țările în curs de dezvoltare din Asia
Se modifică comentariile după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 10 01 01 543 767 740 490 372 184 506 403 500 459 000 000 506 403 500 422 296 500 506 403 500 422 296 500
Rezervă

Total 543 767 740 490 372 184 506 403 500 459 000 000 506 403 500 422 296 500 506 403 500 422 296 500

Comentarii:
După paragraful:
Creditele de la acest articol fac obiectul unor evaluări .......... măsurilor ulterioare finanțate din aceste credite.
Se adaugă următorul text:
O parte a creditului va fi utilizată pentru finanţarea unor programe internaţionale de promovare a 
egalităţii între bărbaţi şi femei şi a emancipării femeilor, inclusiv prin intermediul ONU-FEMEI.
Justificare:
În mandatul deţinut de Comisia AFET pentru bugetul 2012 se subliniază necesitatea ca UE să coopereze la 
nivel bugetar cu organisme care militează la nivel internaţional pentru egalitatea de gen şi pentru 
emanciparea femeilor, în special cu ONU-FEMEI, entitatea din cadrul ONU pentru egalitatea de gen şi 
emanciparea femeilor.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5122 === AFET/5122 ===

Depus de Pino Arlacchi, Ana Gomes, Richard Howitt, Maria Eleni Koppa, Kyriakos Mavronikolas, Comisia 
pentru afaceri externe, Victor Boştinaru, Leonardo Domenici, Ivo Vajgl, Mario Mauro, Marietta Giannakou, 
Gabriele Albertini, Nicole Kiil-Nielsen, Comisia pentru afaceri externe, Luigi Berlinguer, Giovanni La Via, 
Andrea Cozzolino, Stanimir Ilchev, Vittorio Prodi, Comisia pentru afaceri externe, Thijs Berman, 
Giommaria Uggias, Véronique De Keyser, Comisia pentru afaceri externe, Salvatore Caronna, David-Maria 
Sassoli, Comisia pentru afaceri externe, Guido Milana, Evgeni Kirilov, Comisia pentru afaceri externe, 
Sergio Gaetano Cofferati, Paolo De Castro, Elisabetta Gardini

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Postul 19 10 01 02 — Ajutor pentru reabilitarea și reconstrucția Afganistanului
Se modifică cifrele şi comentariile după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 10 01 02 200 000 000 147 587 745 199 915 000 160 000 000 194 915 000 142 000 000 55 085 000 58 000 000 250 000 000 200 000 000
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Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

Rezervă

Total 200 000 000 147 587 745 199 915 000 160 000 000 194 915 000 142 000 000 55 085 000 58 000 000 250 000 000 200 000 000

Comentarii:
După paragraful:
Acest credit este, de asemenea, destinat să sprijine .......... filierelor de export ilegal de opium către țările 
europene.
Se modifică textul după cum urmează:
O parte din acest credit, de cel puțin 50 de milioane EUR, trebuie dedicată exclusiv finanțării fazei de 
demarare a planului de cinci ani pentru eliminarea treptată a culturilor de opiu și înlocuirea lor cu 
activități de producțiecredit este destinat sprijinirii unui program care vizează reducerea cultivării 
opiumului, prin înlocuirea treptată a acestuia cu culturi alternative.
Justificare:
În decembrie 2010, PE a aprobat, cu o majoritate covârșitoare, o nouă strategie pentru Afganistan. În 
rezoluția respectivă, Comisia și Consiliul erau îndemnați să finanțeze un program de eliminare treptată a 
culturilor de opiu, înlocuindu-le cu activități de producție alternative. (A se vedea Rezoluția A7-0333/2010, 
„O nouă strategie pentru Afganistan”, punctele 105-112.)

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5019 === AFET/5019 ===

Depus de María Muñiz De Urquiza, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 19 10 01 02 — Ajutor pentru reabilitarea și reconstrucția Afganistanului
Se modifică cifrele şi comentariile după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 10 01 02 200 000 000 147 587 745 199 915 000 160 000 000 194 915 000 142 000 000 5 085 000 18 000 000 200 000 000 160 000 000
Rezervă

Total 200 000 000 147 587 745 199 915 000 160 000 000 194 915 000 142 000 000 5 085 000 18 000 000 200 000 000 160 000 000

Comentarii:
După paragraful:
Acest credit este, de asemenea, destinat să sprijine .......... filierelor de export ilegal de opium către țările 
europene.
Se modifică textul după cum urmează:
O parte a creditului trebuie dedicată exclusiv finanţării fazei de demarare a planului de cinci ani pentru 
eliminarea treptată a cultivării opiului şi înlocuirea acesteia cu activităţi de producţiedin credit este 
destinat sprijinirii unui program care vizează reducerea cultivării opiumului, prin înlocuirea treptată a 
acestuia cu culturi alternative.
Justificare:
Restabileşte valorile din 2011, care reprezintă un nivel adecvat de finanţare a reabilitării şi reconstrucţiei 
Afganistanului.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5120 === AFET/5120 ===

Depus de María Muñiz De Urquiza, Comisia pentru afaceri externe
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-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Articolul 19 10 03 — Cooperare cu Irak, Iran și Yemen
Se modifică cifrele, comentariile şi actele de referinţă după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 10 03 38 947 000 42 848 055 52 651 000 40 000 000 49 651 000 38 348 055 3 000 000 1 651 945 52 651 000 40 000 000
Rezervă

Total 38 947 000 42 848 055 52 651 000 40 000 000 49 651 000 38 348 055 3 000 000 1 651 945 52 651 000 40 000 000

Comentarii:
După paragraful:
Orice venituri provenite din contribuțiile financiare .......... programul corespunzător din fiecare capitol 
bugetar.
Se adaugă următorul text:
Înfiinţarea unei delegaţii a UE în Iran va facilita execuţia acestei linii bugetare.
După paragraful:
O parte din acest credit este destinată, cu respectarea .......... formare în anumite întreprinderi publice sau 
private.
Se adaugă următorul text:
O parte a creditului va fi utilizată pentru finanţarea unor programe internaţionale de promovare a 
egalităţii între bărbaţi şi femei şi a emancipării femeilor, inclusiv prin intermediul ONU-FEMEI.
Acte de referinţă:
Se adaugă următorul text:
Rezoluţia Parlamentului European din 10 martie 2011 referitoare la abordarea UE privind Iranul 
(2010/2050(INI))
Justificare:
În martie 2011, PE a adoptat o rezoluţie în sprijinul deschiderii unei delegaţii a UE la Teheran.
În mandatul Comisiei AFET pentru bugetul 2012 se subliniază necesitatea ca UE să coopereze la nivel 
bugetar cu organisme care militează la nivel internaţional pentru egalitatea de gen şi pentru emanciparea 
femeilor, în special cu ONU-FEMEI, entitatea din cadrul ONU pentru egalitatea de gen şi emanciparea 
femeilor.
Se reinstituie proiectul de buget (PB).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5085 === AFET/5085 ===

Depus de José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolul 19 10 04 — Activități de cooperare diferite de asistența oficială pentru dezvoltare (Asia, Asia 
Centrală, Irak, Iran și Yemen)
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 10 04 p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
Rezervă 28 000 000 4 532 372 18 500 000 4 760 000 18 500 000 4 760 000 9 500 000 28 000 000 4 760 000

Total 28 000 000 4 532 372 18 500 000 4 760 000 18 500 000 4 760 000 9 500 000 28 000 000 4 760 000

Justificare:
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Se reinstituie bugetul din 2011. Se preconizează că legislaţia aferentă ICI+, ca temei juridic pentru asistenţă 
în alte domenii decât măsurile aferente AOD, va fi adoptată până la sfârşitul anului 2011. Prin urmare, s-ar 
transmite un semnal greşit dacă s-ar reduce creditele într-un moment în care programele pot în sfârşit să 
demareze şi se pot pune bazele unei cooperări cu ţări asociate strategic cu UE.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5007 === AFET/5007 ===

Depus de Anneli Jäätteenmäki, María Muñiz De Urquiza, José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Franziska 
Katharina Brantner, Michael Gahler, Comisia pentru afaceri externe

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Se adaugă: 19 11 05

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

19 11 05 1 600 000 1 600 000 1 600 000 1 600 000
Rezervă

Total 1 600 000 1 600 000 1 600 000 1 600 000

Rubrică:
Acţiune pregătitoare - Evaluarea strategică a impactului produs asupra mediului de dezvoltarea regiunii 
arctice
Comentarii:
Se adaugă următorul text:
Aceasta este o propunere de acţiune pregătitoare (AP) pentru o evaluare strategică de impact asupra 
mediului în regiunea arctică. Obiectivul AP este sensibilizarea cu privire la regiunea arctică şi la peisajul 
său strategic şi de mediu în schimbare, precum şi cu privire la evaluările de impact (EI) şi importanţa lor 
ca instrument şi canal de acumulare a informaţiilor destinate factorilor de decizie şi proceselor juridice 
conexe.
Evaluarea de impact va fi realizată ca o acţiune comună de către cele mai importante universităţi şi 
centre de cercetare din UE şi din afara acesteia care studiază regiunea arctică. Acest lucru va facilita un 
schimb de informaţii bilateral între UE şi Arctica şi va promova relaţiile dintre UE şi societatea civilă.
De asemenea, acţiunea pregătitoare va contribui semnificativ la crearea în viitor a Centrului de 
informare al UE cu privire la Arctica, aşa cum se prevede în Comunicarea Comisiei din 2008 privind 
regiunea arctică şi în Raportul Parlamentului din 2011 intitulat „O politică durabilă a UE pentru nordul 
îndepărtat”.
Consiliul şi-a exprimat, în concluziile sale din 2009 referitoare la chestiuni privind regiunea arctică, 
sprijinul pentru utilizarea mai largă a evaluărilor strategice de impact asupra mediului.
Temei juridic:
Se adaugă următorul text:
Acţiune pregătitoare în sensul articolului 49 alineatul (6) din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 
al Consiliului din 25 iunie 2002 privind Regulamentul financiar aplicabil bugetului general al 
Comunităţilor Europene (JO L 248, 16.9.2002, p. 1).
Justificare:
Regiunea arctică devine din ce în ce mai importantă datorită unor noi oportunităţi economice. Acest lucru 
atrage după sine îngrijorări şi necesitatea unei gestionări adecvate şi a implicării părţilor interesate în luarea 
viitoarelor decizii. Toate părţile interesate privind regiunea arctică au exprimat nevoia unui acces mai bun la 
informaţii: sectorul privat, factorii de decizie şi locuitorii din regiune. Evaluările de impact satisfac 
necesităţile mai multor sectoare: de exemplu ale celui economic, energetic, al transporturilor şi al turismului. 
UE este unul dintre beneficiarii principali ai produselor din regiunea arctică şi, prin urmare, are un interes şi 
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o responsabilitate faţă de dezvoltarea corectă şi echitabilă a regiunii.
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5109 === AFET/5109 ===

Depus de Sabine Lösing, Takis Hadjigeorgiou, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolul 21 03 02 — Autorități locale implicate în dezvoltare
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

21 03 02 37 229 000 13 330 506 32 556 020 12 000 000 32 556 020 12 000 000 4 672 980 1 330 506 37 229 000 13 330 506
Rezervă

Total 37 229 000 13 330 506 32 556 020 12 000 000 32 556 020 12 000 000 4 672 980 1 330 506 37 229 000 13 330 506

Justificare:
Se reinstituie proiectul de buget (PB) 2011. Sprijinul autorităţilor locale cu referire la aspecte precum 
principiul asumării răspunderii, transparenţa şi sprijinirea politicilor locale în ţările în curs de dezvoltare este 
esenţial.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5110 === AFET/5110 ===

Depus de Sabine Lösing, Takis Hadjigeorgiou, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 21 05 01 02 — Educație
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

21 05 01 02 35 000 000 21 503 929 p.m. 8 500 000 p.m. 8 500 000 35 000 000 18 500 000 35 000 000 27 000 000
Rezervă

Total 35 000 000 21 503 929 p.m. 8 500 000 p.m. 8 500 000 35 000 000 18 500 000 35 000 000 27 000 000

Justificare:
Se reinstituie proiectul de buget (PB) 2011, întrucât educaţia este esenţială pentru dezvoltarea resurselor 
umane şi cea economică, pentru procesul de democratizare, pentru eradicarea sărăciei şi pentru 
independenţă.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5111 === AFET/5111 ===

Depus de Sabine Lösing, Takis Hadjigeorgiou, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 21 05 01 08 — Proiect-pilot — Servicii medicale îmbunătățite pentru victimele actelor de violență 
sexuală din Republica Democratică Congo (RDC)
Se modifică cifrele şi titlul după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

21 05 01 08 p.m. 2 420 000 p.m. 80 000 p.m. 80 000 5 000 000 4 920 000 5 000 000 5 000 000
Rezervă

Total p.m. 2 420 000 p.m. 80 000 p.m. 80 000 5 000 000 4 920 000 5 000 000 5 000 000
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Rubrică:
Acţiune pregătitoare — Servicii medicale îmbunătăţite pentru victimele actelor de violenţăProiect-pilot —
Servicii medicale îmbunătățite pentru victimele actelor de violență sexuală din Republica Democratică 
Congo (RDC)
Justificare:
Având în vedere că violurile în masă din RDC sunt utilizate ca o armă sistematică în conflictul împotriva 
populaţiei şi că numărul de victime creşte în fiecare zi, acest proiect-pilot trebuie să urmeze unei acţiuni 
pregătitoare pentru adoptarea măsurilor viitoare în vederea abordării acestei probleme fundamentale din 
RDC.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5112 === AFET/5112 ===

Depus de Sabine Lösing, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolul 21 05 02 — Fondul global de luptă împotriva HIV/SIDA, a tuberculozei și a malariei (FGSTM)
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

21 05 02 65 000 000 47 608 950 50 000 000 50 000 000 50 000 000 50 000 000 15 000 000 15 000 000 65 000 000 65 000 000
Rezervă

Total 65 000 000 47 608 950 50 000 000 50 000 000 50 000 000 50 000 000 15 000 000 15 000 000 65 000 000 65 000 000

Justificare:
Eforturile depuse în lupta împotriva SIDA, a tuberculozei şi a malariei şi finanţate prin Fondul global sunt 
esenţiale pentru combaterea acestor boli care sunt foarte răspândite în special în ţările în curs de dezvoltare. 
Prin urmare, este indispensabilă o finanţare corespunzătoare.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5086 === AFET/5086 ===

Depus de José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolul 22 02 01 — Asistenţă de tranziţie şi consolidare instituţională pentru ţările candidate
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

22 02 01 297 383 457 259 334 520 323 026 643 275 999 000 318 026 643 258 577 500 5 000 000 17 421 500 323 026 643 275 999 000
Rezervă

Total 297 383 457 259 334 520 323 026 643 275 999 000 318 026 643 258 577 500 5 000 000 17 421 500 323 026 643 275 999 000

Justificare:
Restabilirea proiectului de buget (PB)

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5063 === AFET/5063 ===

Depus de Anneli Jäätteenmäki, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolul 22 02 01 — Asistenţă de tranziţie şi consolidare instituţională pentru ţările candidate
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Se modifică cifrele după cum urmează:
Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă

Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi
22 02 01 297 383 457 259 334 520 323 026 643 275 999 000 318 026 643 258 577 500 -14 695 517 5 943 710 303 331 126 264 521 210
Rezervă

Total 297 383 457 259 334 520 323 026 643 275 999 000 318 026 643 258 577 500 -14 695 517 5 943 710 303 331 126 264 521 210

Justificare:
Întrucât nivelul de implementare şi capacitatea de absorbţie a fondurilor IPA destinate ţărilor candidate nu 
sunt atât de mari pe cât a fost estimat iniţial, majorarea ar trebui micşorată. În această perioadă de austeritate 
bugetară, majorarea ar trebui realizată în mod rezonabil.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5013 === AFET/5013 ===

Depus de María Muñiz De Urquiza, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolul 22 02 01 — Asistenţă de tranziţie şi consolidare instituţională pentru ţările candidate
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

22 02 01 297 383 457 259 334 520 323 026 643 275 999 000 318 026 643 258 577 500 5 000 000 17 421 500 323 026 643 275 999 000
Rezervă

Total 297 383 457 259 334 520 323 026 643 275 999 000 318 026 643 258 577 500 5 000 000 17 421 500 323 026 643 275 999 000

Justificare:
Restabilirea proiectului de buget (PB)

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5061 === AFET/5061 ===

Depus de Jelko Kacin, Anneli Jäätteenmäki, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolul 22 02 02 — Asistenţă de tranziţie şi consolidare instituţională pentru potenţialele ţări candidate
Se modifică comentariile după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

22 02 02 486 612 206 317 513 608 442 833 982 359 785 000 442 833 982 341 795 750 442 833 982 341 795 750
Rezervă

Total 486 612 206 317 513 608 442 833 982 359 785 000 442 833 982 341 795 750 442 833 982 341 795 750

Comentarii:
După lista care începe cu:
– consolidarea instituţiilor democratice, precum şi .......... drept, inclusiv a aplicării principiilor acestuia;
– ..........
şi se termină cu:
– reconciliere, măsuri de consolidare a încrederii şi reconstrucţie.
Se adaugă următorul text:
O parte din credite vor fi utilizate pentru a acorda sprijin suplimentar autorităţilor din Kosovo pentru ca 
acestea să ia rapid măsurile necesare în vederea îndeplinirii criteriilor şi reperelor pentru liberalizarea 
vizelor cu Uniunea Europeană, astfel încât regimul de călătorie fără vize cu Kosovo să poate fi introdus 
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fără întârziere.
Justificare:
Kosovo este ultima ţară din Balcanii de Vest pentru care există obligaţia de a deţine viză pentru ţările din 
UE. Ar trebui acordat sprijin suplimentar pentru un proces rapid de introducere a regimului de călătorie fără 
vize.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5064 === AFET/5064 ===

Depus de Anneli Jäätteenmäki, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolul 22 02 06 — Activitatea Oficiului de asistenţă tehnică şi de schimb de informaţii (TAIEX) în 
cadrul facilităţii de preaderare
Se modifică cifrele şi comentariile după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

22 02 06 12 000 000 17 615 311 12 000 000 11 000 000 12 000 000 11 000 000 5 000 000 6 000 000 17 000 000 17 000 000
Rezervă

Total 12 000 000 17 615 311 12 000 000 11 000 000 12 000 000 11 000 000 5 000 000 6 000 000 17 000 000 17 000 000

Comentarii:
Înainte de paragraful:
Obiectivul este de a furniza, cât mai repede, o asistenţă .......... cadrul procesului de armonizare cu acquis-ul 
Uniunii.
Se modifică textul după cum urmează:
Acest credit este menit să acopere asistenţa tehnică în ţările candidate şi potenţial candidate, precum şi în 
ţările PEV, în domeniul armonizării legislaţiilor pentru întregul acquis al Uniunii, sprijinind toate 
organismele implicate în punerea în aplicare şi executarea acquis-ului,destinat să acopere asistenţa tehnică 
în domeniul armonizării legislaţiilor pentru întregul acquis al Uniunii, sprijinind toate organismele implicate 
în punerea în aplicare şi executarea acquis-ului Uniunii, inclusiv organizaţiile neguvernamentale, în 
îndeplinirea obiectivelor lor şi monitorizarea gradului de îndeplinire.
Justificare:
UE trebuie să investească mai mult în mecanisme de înfrăţire şi în asistenţa oferită de experţi în ţările terţe, 
inclusiv în ţările candidate şi potenţial candidate, precum şi în ţările PEV, pentru a contribui la îmbunătăţirea 
elaborării strategiilor de bună guvernanţă şi a bunelor practici.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5078 === AFET/5078 ===

Depus de José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 22 02 07 01 — Programe regionale și orizontale
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

22 02 07 01 151 883 097 182 597 462 146 656 613 144 845 000 136 656 613 144 845 000 10 000 000 146 656 613 144 845 000
Rezervă

Total 151 883 097 182 597 462 146 656 613 144 845 000 136 656 613 144 845 000 10 000 000 146 656 613 144 845 000

Justificare:
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Restabilirea proiectului de buget (PB)
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5014 === AFET/5014 ===

Depus de María Muñiz De Urquiza, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 22 02 07 01 — Programe regionale și orizontale
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

22 02 07 01 151 883 097 182 597 462 146 656 613 144 845 000 136 656 613 144 845 000 10 000 000 146 656 613 144 845 000
Rezervă

Total 151 883 097 182 597 462 146 656 613 144 845 000 136 656 613 144 845 000 10 000 000 146 656 613 144 845 000

Justificare:
Restabilirea proiectului de buget (PB)

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5069 === AFET/5069 ===

Depus de Reimer Böge, Ioannis Kasoulides, Comisia pentru afaceri externe, Simon Busuttil
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Postul 22 02 07 03 — Sprijin financiar pentru încurajarea dezvoltării economice a comunității turco-cipriote
Se modifică cifrele şi comentariile după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

22 02 07 03 28 000 000 74 275 199 25 000 000 50 303 000 25 000 000 50 303 000 4 000 000 4 000 000 29 000 000 54 303 000
Rezervă

Total 28 000 000 74 275 199 25 000 000 50 303 000 25 000 000 50 303 000 4 000 000 4 000 000 29 000 000 54 303 000

Comentarii:
După paragraful:
Asistența poate fi utilizată pentru a sprijini:
Se modifică textul după cum urmează:
– promovarea dezvoltării sociale și economice, în special în ceea ce privește dezvoltarea rurală, 

dezvoltarea resurselor umane și dezvoltarea regională;
– dezvoltarea și restructurarea infrastructurii; 
– reconciliere, măsuri de instaurare a unui climat de încredere și sprijin pentru societatea civilă;
– apropierea comunității turco-cipriote de Uniune, inter alia, prin difuzarea de informații cu privire la 

cadrul politic și legislativ al Uniunii, promovarea schimburilor de tineri și acordarea de burse de studiu;
– armonizare progresivă cu acquis-ul Uniunii și pregătirea pentru punerea lui în aplicare;
– punerea în aplicare a deciziilor Comisiei tehnice pentru patrimoniul cultural, inclusiv a proiectelor 

minorităţilor;Tehnice pentru Patrimoniul Cultural, cu structură bipartită; 
– continuarea sprijinului financiar din partea Uniunii și accelerarea activității Comisiei pentru persoane 

dispărute.
Justificare:
Acest credit este menit să continue sprijinul financiar UE acordat de UE Comisiei pentru persoane dispărute 
din Cipru şi Comisiei tehnice pentru patrimoniul cultural, în activitatea lor. Având în vedere că ambele 



48

proiecte destinate ambelor comunităţi şi care sunt în interesul ambelor comunităţi intră într-o perioadă foarte 
critică în ceea ce priveşte realizarea sarcinilor lor, asigurarea aceluiaşi nivel de ajutor financiar din partea UE 
(nu mai puţin de 3 milioane EUR în cazul CPD) în acelaşi spirit ca în ultimii patru ani este indispensabilă la 
nivel tehnic şi politic.) În plus, Comisia tehnică pentru patrimoniul cultural ar trebui, de asemenea, să 
finanţeze proiectele minorităţilor.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5038 === AFET/5038 ===

Depus de Roberto Gualtieri, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Postul 1 1 0 0 — Salarii de bază
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

1 1 0 0 89 191 293 89 191 293 87 971 000 87 971 000 86 731 000 86 731 000 1 240 000 1 240 000 87 971 000 87 971 000
Rezervă

Total 89 191 293 89 191 293 87 971 000 87 971 000 86 731 000 86 731 000 1 240 000 1 240 000 87 971 000 87 971 000

Justificare:
Restabilirea proiectului de buget (PB)

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5039 === AFET/5039 ===

Depus de Roberto Gualtieri, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Postul 1 1 0 2 — Drepturi statutare legate de situația personală a agentului
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

1 1 0 2 20 288 259 20 288 259 22 690 000 22 690 000 22 370 000 22 370 000 320 000 320 000 22 690 000 22 690 000
Rezervă

Total 20 288 259 20 288 259 22 690 000 22 690 000 22 370 000 22 370 000 320 000 320 000 22 690 000 22 690 000

Justificare:
Restabilirea proiectului de buget (PB)

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5040 === AFET/5040 ===

Depus de Roberto Gualtieri, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Postul 1 2 0 0 — Agenți contractuali
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

1 2 0 0 2 393 328 2 393 328 4 247 000 4 247 000 3 747 000 3 747 000 500 000 500 000 4 247 000 4 247 000
Rezervă

Total 2 393 328 2 393 328 4 247 000 4 247 000 3 747 000 3 747 000 500 000 500 000 4 247 000 4 247 000
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Justificare:
Restabilirea proiectului de buget (PB)

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5041 === AFET/5041 ===

Depus de Roberto Gualtieri, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Postul 1 3 0 1 — Formare
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

1 3 0 1 820 818 820 818 1 367 000 1 367 000 1 217 000 1 217 000 150 000 150 000 1 367 000 1 367 000
Rezervă

Total 820 818 820 818 1 367 000 1 367 000 1 217 000 1 217 000 150 000 150 000 1 367 000 1 367 000

Justificare:
Restabilirea proiectului de buget (PB)

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5042 === AFET/5042 ===

Depus de Roberto Gualtieri, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Postul 2 0 0 2 — Lucrări de amenajare și de securitate
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

2 0 0 2 491 449 491 449 1 000 000 1 000 000 200 000 200 000 800 000 800 000 1 000 000 1 000 000
Rezervă

Total 491 449 491 449 1 000 000 1 000 000 200 000 200 000 800 000 800 000 1 000 000 1 000 000

Justificare:
Restabilirea proiectului de buget (PB)

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5043 === AFET/5043 ===

Depus de Roberto Gualtieri, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Postul 2 1 0 0 — Tehnologia informației și comunicațiilor
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

2 1 0 0 10 299 874 10 299 874 12 793 000 12 793 000 11 832 704 11 832 704 960 296 960 296 12 793 000 12 793 000
Rezervă

Total 10 299 874 10 299 874 12 793 000 12 793 000 11 832 704 11 832 704 960 296 960 296 12 793 000 12 793 000

Justificare:
Restabilirea proiectului de buget (PB)

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=
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Proiect de amendament 5044 === AFET/5044 ===

Depus de Roberto Gualtieri, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Articolul 2 1 1 — Mobilier
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

2 1 1 381 307 381 307 450 000 450 000 370 592 370 592 79 408 79 408 450 000 450 000
Rezervă

Total 381 307 381 307 450 000 450 000 370 592 370 592 79 408 79 408 450 000 450 000

Justificare:
Restabilirea proiectului de buget (PB)

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5045 === AFET/5045 ===

Depus de Roberto Gualtieri, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Postul 2 2 0 0 — Organizarea de reuniuni, conferințe și congrese
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

2 2 0 0 694 191 694 191 1 300 000 1 300 000 1 200 000 1 200 000 100 000 100 000 1 300 000 1 300 000
Rezervă

Total 694 191 694 191 1 300 000 1 300 000 1 200 000 1 200 000 100 000 100 000 1 300 000 1 300 000

Justificare:
Restabilirea proiectului de buget (PB)

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5046 === AFET/5046 ===

Depus de Roberto Gualtieri, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Postul 2 2 1 1 — Imagini prin satelit
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

2 2 1 1 p.m. p.m. 300 000 300 000 200 000 200 000 100 000 100 000 300 000 300 000
Rezervă

Total p.m. p.m. 300 000 300 000 200 000 200 000 100 000 100 000 300 000 300 000

Justificare:
Restabilirea proiectului de buget (PB)

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5047 === AFET/5047 ===

Depus de Roberto Gualtieri, Comisia pentru afaceri externe
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-------------------------------
SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Postul 2 2 1 3 — Informarea opiniei publice și manifestări publice
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

2 2 1 3 35 000 35 000 250 000 250 000 150 000 150 000 100 000 100 000 250 000 250 000
Rezervă

Total 35 000 35 000 250 000 250 000 150 000 150 000 100 000 100 000 250 000 250 000

Justificare:
Restabilirea proiectului de buget (PB)

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5048 === AFET/5048 ===

Depus de Roberto Gualtieri, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Postul 2 2 2 1 — Interpretare
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

2 2 2 1 p.m. p.m. 800 000 800 000 600 000 600 000 200 000 200 000 800 000 800 000
Rezervă

Total p.m. p.m. 800 000 800 000 600 000 600 000 200 000 200 000 800 000 800 000

Justificare:
Restabilirea proiectului de buget (PB)

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5049 === AFET/5049 ===

Depus de Roberto Gualtieri, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Postul 2 2 3 4 — Mutări
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

2 2 3 4 125 253 125 253 250 000 250 000 150 000 150 000 100 000 100 000 250 000 250 000
Rezervă

Total 125 253 125 253 250 000 250 000 150 000 150 000 100 000 100 000 250 000 250 000

Justificare:
Restabilirea proiectului de buget (PB)

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5020 === AFET/5020 ===

Depus de María Muñiz De Urquiza, José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Franziska Katharina Brantner, 
Anneli Jäätteenmäki, Comisia pentru afaceri externe

-------------------------------
SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
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Se adaugă: 2 2 3 9
Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă

Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi
2 2 3 9 100 000 100 000 100 000 100 000
Rezervă

Total 100 000 100 000 100 000 100 000

Rubrică:
Proiect-pilot - Institutul European al Păcii
Comentarii:
Se adaugă următorul text:
Scopul acestui proiect-pilot este să permită Serviciului European de Acţiune Externă să studieze 
fezabilitatea înfiinţării unui Institut European al Păcii (IEP) şi, eventual, să pregătească crearea 
acestuia. În cadrul proiectului-pilot, SEAE ar trebui să analizeze anvergura obiectivelor şi a sarcinilor 
IEP şi eventuala sa structură instituţională, să elaboreze opţiuni pentru crearea sa şi să pregătească, în 
cooperare cu Comisia Europeană, dacă este cazul, actele juridice pentru înfiinţarea institutului. SEAE ar 
trebui să studieze, în special, eventuale sinergii cu organismele existente, cum ar fi Institutul pentru 
Studii de Securitate al Uniunii Europene.
Obiectivele IEP ar trebui să se bazeze pe valorile fundamentale şi pe obiectivele Uniunii Europene, aşa 
cum sunt definite în tratate, în special la articolele 3 şi 21 din TEU, şi ar trebui să includă: prevenirea şi 
soluţionarea conflictelor violente, promovarea stabilităţii în perioada ce urmează conflictului şi 
dezvoltarea capacităţilor UE în ceea ce priveşte prevenirea conflictelor, gestionarea crizelor şi restabilirea 
păcii.
Sarcinile IEP ar trebui să includă consilierea, diplomaţia informală şi formarea. Printre acestea ar putea 
să se numere în special: implicarea în procese de mediere şi de diplomaţie informală care au ca scop 
prevenirea conflictelor şi soluţionarea paşnică a acestora, evaluarea misiunilor UE în vederea 
identificării unor învăţăminte şi a stabilirii de bune practici, solicitarea de contribuţii din partea 
comunităţii academice şi de cercetare, coordonarea de eforturi similare la nivel european, de state 
membre şi internaţional, inclusiv a eforturilor întreprinse de ONU şi de Uniunea Africană şi implicarea 
publicului larg şi promovarea obiectivelor IEP în faţa publicului larg. Structura şi temeiul juridic ale IEP 
ar trebui să-i asigure gradul de autonomie necesar pentru activitatea sa.
Temei juridic:
Se adaugă următorul text:
Proiect-pilot în sensul articolului 49 alineatul (6) din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al 
Consiliului din 25 iunie 2002 privind Regulamentul financiar aplicabil bugetului general al 
Comunităților Europene (JO L 248, 16.9.2002, p. 1).
Justificare:
Menţinerea păcii şi prevenirea conflictelor reprezintă obiective fundamentale ale acţiunii externe a UE 
(articolele 3 şi 21 din TUE). Cu toate acestea, Uniunea nu dispune în prezent de capacitatea necesară pentru 
a se implica efectiv în mediere şi în acţiuni de diplomaţie informală, care sunt instrumente esenţiale pentru 
atingerea acestor obiective, această deficienţă fiind recunoscută, printre altele, de Consiliul European din 
noiembrie 2009. În calitate de organism autonom, IEP ar putea contribui la eliminarea acestei lacune, ceea ce 
SEAE nu este în măsură să realizeze. Existenţa unor legături strânse cu principalii factori de decizie ai UE va 
asigura pertinenţa IEP.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5050 === AFET/5050 ===

Depus de Roberto Gualtieri, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------
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SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Postul 3 0 0 0 — Remunerații și alte drepturi ale personalului statutar
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

3 0 0 0 94 407 518 94 407 518 97 381 000 97 381 000 89 081 000 89 081 000 8 300 000 8 300 000 97 381 000 97 381 000
Rezervă

Total 94 407 518 94 407 518 97 381 000 97 381 000 89 081 000 89 081 000 8 300 000 8 300 000 97 381 000 97 381 000

Justificare:
Restabilirea proiectului de buget (PB)

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5026 === AFET/5026 ===

Depus de Franziska Katharina Brantner, Barbara Lochbihler, Grupul Verzilor/Alianţa Liberă Europeană
-------------------------------

SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Se adaugă: 3 0 0 0

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

3 0 0 0 94 407 518 94 407 518 660 000 660 000 98 041 000 98 041 000
Rezervă

Total 94 407 518 94 407 518 660 000 660 000 98 041 000 98 041 000

Rubrică:
Remunerații și alte drepturi ale personalului statutar
Comentarii:
Se adaugă următorul text:
Acest credit este destinat să acopere următoarele cheltuieli suportate în cadrul delegațiilor Uniunii 
Europene din afara teritoriului Uniunii și al delegațiilor de pe lângă organizațiile internaționale situate 
pe teritoriul Uniunii în legătură cu funcționarii și cu personalul temporar care ocupă un post înscris în 
schema de personal:
– salariile de bază, indemnizațiile și alocațiile aferente salariilor;
– asigurarea pentru accident, asigurarea de sănătate și alte cheltuieli aferente asigurărilor sociale;
– asigurarea de șomaj pentru agenții temporari și plățile care urmează să fie efectuate în vederea 

constituirii sau a menținerii drepturilor lor de pensie în țara de origine;
– alte alocații și indemnizații;
– orele suplimentare;
– efectul coeficienților corectori aplicabili remunerațiilor;
– efectul eventualelor ajustări ale remunerațiilor aprobate de către Consiliu în cursul exercițiului 

financiar.
Cuantumul veniturilor alocate în temeiul articolului 18 alineatul (1) din Regulamentul financiar se 
estimează la: p.m.
Temei juridic:
Se adaugă următorul text:
Regimul aplicabil celorlalți agenți ai Uniunii Europene.
Norme privind numirea și remunerarea și alte condiții financiare adoptate de către SEAE.
Directiva 2000/78/CE a Consiliului din 27 noiembrie 2000 de creare a unui cadru general în favoarea 
egalității de tratament în ceea ce privește încadrarea în muncă și ocuparea forței de muncă (JO L 303, 
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2.12.2000, p. 16).
Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului din 25 iunie 2002 privind regulamentul 
financiar aplicabil bugetului general al Comunităților Europene (JO L 248, 16.9.2002, p. 1).
Codul de bună practică pentru încadrarea în muncă a persoanelor cu handicap adoptat de Parlamentul 
European prin Decizia Biroului din 22 iunie 2005.

-------------------------------
SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Se adaugă: 3 0 0 1

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

3 0 0 1 52 708 170 52 708 170 720 000 720 000 60 818 000 60 818 000
Rezervă

Total 52 708 170 52 708 170 720 000 720 000 60 818 000 60 818 000

Rubrică:
Personal extern și servicii externe
Comentarii:
Se adaugă următorul text:
Acest credit este destinat să acopere următoarele cheltuieli suportate în cadrul delegațiilor Uniunii 
Europene din afara Uniunii și al delegațiilor de pe lângă organizațiile internaționale situate pe teritoriul 
Uniunii:
– remunerațiile agenților locali și/sau ale agenților contractuali, precum și cheltuielile și beneficiile 

sociale care revin angajatorului;
– contribuțiile angajatorului la sistemul de asigurări sociale complementar pentru agenții locali;
– prestațiile personalului pus la dispoziție de agenți de muncă temporară și ale personalului 

independent.
Cuantumul veniturilor alocate în temeiul articolului 18 alineatul (1) din Regulamentul financiar se 
estimează la: p.m.
Temei juridic:
Se adaugă următorul text:
Regimul aplicabil celorlalți agenți ai Uniunii Europene.

-------------------------------
SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Se adaugă: 3 0 0 2

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

3 0 0 2 21 155 943 21 155 943 175 000 175 000 23 685 000 23 685 000
Rezervă

Total 21 155 943 21 155 943 175 000 175 000 23 685 000 23 685 000

Rubrică:
Postul 3 0 0 2 – Alte cheltuieli cu personalul 
Comentarii:
Se adaugă următorul text:
Acest credit este destinat să acopere următoarele cheltuieli suportate în cadrul delegațiilor Uniunii din 
afara UE și al delegațiilor de pe lângă organizațiile internaționale situate pe teritoriul Uniunii:
– cheltuielile legate de numirea în post a unor tineri experți (absolvenți de universitate) în delegațiile 

Uniunii Europene;
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– costurile seminariilor organizate pentru tineri diplomați din statele membre și din țările terțe;
– cheltuielile de detașare sau repartizare temporară pe lângă delegații a unor funcționari din statele 

membre;
– indemnizațiile de instalare și de reinstalare pentru funcționarii care trebuie să își schimbe reședința 

după începerea activității sau în urma unui transfer la un nou loc de muncă, precum și în momentul 
încetării definitive a activității, urmată de stabilirea într-o altă localitate;

– cheltuielile de deplasare pentru funcționari (inclusiv pentru membrii familiilor acestora) la începerea
activității, cu ocazia unui transfer care implică schimbarea locului de muncă sau la părăsirea 
instituției;

– cheltuielile cu mutarea în cazul schimbării reședinței la începerea activității, în urma unui transfer la 
un alt loc de muncă, precum și în momentul părăsirii instituției, urmată de stabilirea într-o altă 
localitate;

– cheltuieli și indemnizații diverse aferente celorlalți agenți, inclusiv consultații juridice;
– cheltuieli ocazionate de procedurile de recrutare a funcționarilor, a agenților temporari, a agenților 

contractuali și a personalului local, inclusiv costurile de publicare, cheltuielile de călătorie și de 
ședere și asigurarea împotriva accidentelor pentru candidații convocați la examinări și interviuri, 
costurile legate de organizarea de teste colective de recrutare și de examinările medicale prealabile 
angajării,

– achiziționarea, înlocuirea, transformarea și întreținerea echipamentelor medicale instalate în 
delegații;

– cheltuielile aferente controlului medical anual al funcționarilor, al agenților contractuali și al 
personalului local, inclusiv analizele și testele care fac parte din acest control, costurile consilierilor 
medicali și dentari, precum și costurile legate de politica privind SIDA la locul de muncă;

– activități culturale și inițiative de încurajare a contactelor sociale între personalul expatriat și cel 
local;

– indemnizația fixă acordată funcționarilor care suportă în mod regulat cheltuieli de reprezentare în 
virtutea atribuțiilor care le revin, precum și rambursarea costurilor suportate de funcționarii Comisiei 
abilitați să reprezinte Comisia și/sau SEAE în interesul serviciului și în cadrul activităților acestora 
(în cazul delegațiilor de pe teritoriul Uniunii, o parte din cheltuielile de cazare va fi acoperită de 
indemnizația de reprezentare);

– cheltuielile de deplasare, diurnele pentru delegații și cheltuielile ocazionale sau excepționale suportate 
de funcționari sau agenți în cadrul delegațiilor la care participă;

– cheltuieli de călătorie și diurne pentru candidații înscriși pe lista de rezervă chemați pentru formare 
înainte de începerea activității;

– cheltuielile de transport și indemnizațiile zilnice aferente evacuărilor sanitare;
– cheltuielile generate de situațiile de criză, inclusiv cheltuielile de deplasare și de cazare și diurnele;
– cheltuielile de formare generală și lingvistică destinată îmbunătățirii competențelor personalului și a 

performanței instituției;
– onorarii destinate experților angajați pentru a identifica nevoile de formare, a concepe, a elabora și a 

derula cursurile, precum și pentru a evalua și monitoriza rezultatele;
– onorarii destinate consultanților în diverse domenii, în special metode de organizare, planificare, 

gestionare, strategie, asigurarea calității și gestionarea personalului;
– cheltuieli aferente conceperii, desfășurării și evaluării formării organizate de instituție sub formă de 

cursuri, seminare și conferințe (formatori/oratori și cheltuielile de deplasare și de ședere ale acestora, 
precum și materialul didactic);

– cheltuieli legate de aspectele practice și logistice ale organizării de cursuri, inclusiv spațiile de 
desfășurare, transportul și închirierea echipamentului pentru instruire și seminarii locale și regionale, 
precum și costuri diverse, cum ar fi băuturi răcoritoare și gustări; 
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– costul de participare la conferințe și simpozioane, precum și abonamentele la asociațiile profesionale 
și științifice;

– cheltuielile de formare privind publicațiile și informarea, site-urile internet corespunzătoare și 
achiziționarea de material didactic, abonamentele și licențele pentru învățământul la distanță, cărți, 
presă și produse multimedia.

Cuantumul veniturilor alocate în temeiul articolului 18 alineatul (1) din Regulamentul financiar se 
estimează la: p.m.

-------------------------------
SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Se adaugă: 3 0 0 3

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

3 0 0 3 88 198 482 88 198 482 950 000 950 000 94 699 000 94 699 000
Rezervă

Total 88 198 482 88 198 482 950 000 950 000 94 699 000 94 699 000

Rubrică:
Clădiri și cheltuieli conexe
Comentarii:
Se adaugă următorul text:
Acest credit este destinat să acopere următoarele cheltuieli suportate în cadrul delegațiilor Uniunii 
Europene din afara Uniunii și al delegațiilor de pe lângă organizațiile internaționale situate pe teritoriul 
Uniunii:
– indemnizații de cazare temporară și diurne pentru funcționari, agenți temporari și contractuali;
– în ceea ce privește alte cheltuieli aferente clădirilor delegațiilor din afara Uniunii:

– pentru toate clădirile sau părțile din clădirile ocupate de birourile delegațiilor din afara Uniunii 
sau de funcționarii numiți în post în afara Uniunii: chirii (inclusiv cazare temporară) și taxe, 
prime de asigurare, cheltuieli de renovare și cheltuieli pentru reparații capitale, cheltuieli legate de 
securitatea persoanelor și a bunurilor (cifruri, case de bani, grilaje etc.);

– pentru toate clădirile sau părțile din clădirile ocupate de birourile delegațiilor din afara Uniunii și 
reședințele delegaților: cheltuieli cu consumul de apă, gaz, electricitate și cu încălzirea, cheltuieli 
de întreținere și reparații, de manipulare, de renovare și alte cheltuieli curente (taxe locale de 
întreținere a străzilor și de salubritate și achiziționarea materialului de semnalizare);

– în ceea ce privește chiriile și alte cheltuieli privind clădirile de pe teritoriul Uniunii:
– pentru toate clădirile sau părțile din clădirile ocupate de birourile delegațiilor: chirii; cheltuieli cu 

consumul de apă, gaz, electricitate și încălzirea; prime de asigurare; întreținere și reparații; 
renovare și reparații capitale; cheltuieli legate de securitate, în special contractele de 
supraveghere, precum și închirierea și reîncărcarea extinctoarelor; achiziționarea și întreținerea 
echipamentelor de luptă împotriva incendiilor și reînnoirea echipamentelor funcționarilor 
pompieri voluntari; costurile inspecțiilor legale etc.;

– pentru clădirile sau părțile din clădirile ocupate de funcționari: rambursarea cheltuielilor aferente 
securizării locuințelor;

– cheltuieli aferente achiziționării de terenuri construibile și de clădiri (cumpărare sau închiriere-
cumpărare) sau construcției de birouri sau locuințe, inclusiv costurile studiilor preliminare și 
onorariile diverse.

Cuantumul veniturilor alocate în temeiul articolului 18 alineatul (1) din Regulamentul financiar se 
estimează la: p.m.

-------------------------------
SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
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Se adaugă: 3 0 0 4
Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă

Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi
3 0 0 4 23 477 221 23 477 221 450 000 450 000 24 307 000 24 307 000
Rezervă

Total 23 477 221 23 477 221 450 000 450 000 24 307 000 24 307 000

Rubrică:
Alte cheltuieli administrative
Comentarii:
Se adaugă următorul text:
Acest credit este destinat să acopere următoarele cheltuieli suportate în cadrul delegațiilor Uniunii 
Europene din afara Uniunii și al delegațiilor de pe lângă organizațiile internaționale situate pe teritoriul 
Uniunii:
– achiziționarea, închirierea, leasingul, întreținerea și repararea mobilierului și a echipamentelor, în 

special a materialelor audiovizuale, de arhivare, de tipărire, de bibliotecă, de interpretare și a 
echipamentelor de birou specializate (fotocopiatoare, mașini de citire și copiere, faxuri etc.), precum și 
achiziționarea documentației și a materialelor aferente acestor echipamente;

– achiziționarea, întreținerea și repararea echipamentelor tehnice, precum generatoarele, aparatele de 
climatizare etc., și cheltuielile aferente instalării și echipării cu material cu caracter social în 
delegații;

– achiziționarea, înlocuirea, închirierea, leasingul, întreținerea și repararea vehiculelor, inclusiv a 
utilajelor;

– primele de asigurare pentru vehicule;
– cumpărarea de cărți, documente și alte publicații neperiodice, inclusiv actualizările, precum și 

abonamente la ziare, periodice și publicații diverse și costurile de legare și alte cheltuieli necesare 
pentru conservarea periodicelor;

– abonamente la agenții de presă;
– achiziționarea de hârtie, plicuri, materiale de birou și materiale pentru imprimerie, precum și anumite 

lucrări de tipărire încredințate unor furnizori externi;
– costurile legate de transportul și achitarea taxelor vamale pentru echipamente, cumpărarea și 

curățarea uniformelor pentru portari, șoferi etc., diverse tipuri de asigurări (în special răspundere 
civilă față de terți și asigurarea împotriva furturilor), cheltuieli aferente reuniunilor interne (băuturi, 
gustări servite la ocazii speciale); 

– costurile studiilor, ale analizelor și ale consultărilor legate de funcționarea administrativă a 
delegațiilor și toate celelalte cheltuieli de funcționare care nu sunt prevăzute în mod special la 
celelalte posturi din acest articol;

– cheltuieli de francare și de expediere a corespondenței, a rapoartelor și a publicațiilor, precum și 
pentru coletele poștale și de altă natură expediate pe cale aeriană, terestră, maritimă sau feroviară;

– costul valizei diplomatice;
– toate cheltuielile privind mobilierul și echipamentele pentru locuințele puse la dispoziția 

funcționarilor;
– achiziționarea, închirierea sau leasingul echipamentelor de procesare a datelor (calculatoare, 

terminale, minicalculatoare, periferice, dispozitive de conectare) și ale programelor aferente;
– prestațiile de servicii contractate pe lângă furnizori externi, în special pentru dezvoltarea, întreținerea 

și depanarea sistemelor informatice din delegații;
– achiziționarea, închirierea sau leasingul echipamentelor pentru reproducerea informației pe hârtie, 

precum imprimante și scanere;
– achiziționarea, închirierea sau leasingul centralelor și al repartitoarelor telefonice și al 
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echipamentelor de transmisie a datelor, precum și al software-ului aferent;
– taxa de abonament și costurile aferente comunicațiilor prin cablu sau radio (telefon, telegraf, telex, 

fax), precum și cheltuieli privind rețelele de transmitere de date, serviciile telematice etc. și 
achiziționarea anuarelor;

– instalarea, configurarea, întreținerea, sprijinul, asistența, documentația și materialele pentru aceste 
echipamente;

– eventualele cheltuieli privind operațiunile de securitate activă din cadrul delegațiilor în caz de 
urgență;

– toate taxele financiare, inclusiv cele bancare.
Cuantumul veniturilor alocate în temeiul articolului 18 alineatul (1) din Regulamentul financiar se 
estimează la: p.m.

-------------------------------
SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Se adaugă: S 1
Rubrică:
Secțiunea X — Serviciul European de Acțiune Externă 
Se adaugă următorul text:

2012 2011
De transferat la SEAEGrupe de funcții și gradul 

Posturi permanente Posturi temporare
Posturi permanente Posturi temporare 

AD 16 12 12
AD 15 38 38
AD 14 69 1 68 2
AD 13 157 1 156 1
AD 12 243 235 8
AD 11 72 71
AD 10 88 75 7
AD 9 82 61 23
AD 8 44 36
AD 7 61 55
AD 6 41 30
AD 5 33 41 1
Total AD 940 2 878 42
AST 11 31 18
AST 10 27 18
AST 9 52 53
AST 8 63 1 39 1
AST 7 102 97
AST 6 112 106
AST 5 125 123
AST 4 58 83
AST 3 55 40
AST 2 68 73
AST 1 38 72
AST total 730 1 722 1
Total general 1 670 3 1 600 43
Total efective 1 673 1 643

Justificare:
UE se bucură de acreditare diplomatică în 162 de ţări din afara UE, în rândul cărora se află aproape toate 
statele membre ale ONU. Nu există însă o delegaţie a UE în Iran, situaţie de neînţeles având în vedere 
importanţa politică a relaţiilor dintre UE şi Iran. Prin urmare, se propune să fie majorate liniile bugetare 
corespunzătoare SEAE şi să fie modificată schema de personal a acestuia pentru a-i permite să deschidă o 
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delegaţie în Iran. Adaptarea se face pe baza schemei de personal revizuite, care va reechilibra raportul dintre
posturile AD de conducere şi posturile AD de rang mijlociu.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5027 === AFET/5027 ===

Depus de Grupul Verzilor/Alianţa Liberă Europeană, Franziska Katharina Brantner, Barbara Lochbihler, 
Grupul Verzilor/Alianţa Liberă Europeană

-------------------------------
SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Se adaugă: 3 0 0 0

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

3 0 0 0 94 407 518 94 407 518 -5 000 000 -5 000 000 92 381 000 92 381 000
Rezervă 5 000 000 5 000 000 5 000 000 5 000 000

Total 94 407 518 94 407 518 97 381 000 97 381 000

Rubrică:
Remunerații și alte drepturi ale personalului statutar
Comentarii:
Se adaugă următorul text:
Acest credit este destinat să acopere următoarele cheltuieli suportate în cadrul delegațiilor Uniunii 
Europene din afara teritoriului Uniunii și al delegațiilor de pe lângă organizațiile internaționale situate 
pe teritoriul Uniunii în legătură cu funcționarii și cu personalul temporar care ocupă un post înscris în 
schema de personal:
– salariile de bază, indemnizațiile și alocațiile aferente salariilor;
– asigurarea pentru accident, asigurarea de sănătate și alte cheltuieli aferente asigurărilor sociale;
– asigurarea de șomaj pentru agenții temporari și plățile care urmează să fie efectuate în vederea 

constituirii sau a menținerii drepturilor lor de pensie în țara de origine;
– alte alocații și indemnizații;
– orele suplimentare;
– efectul coeficienților corectori aplicabili remunerațiilor;
– efectul eventualelor ajustări ale remunerațiilor aprobate de către Consiliu în cursul exercițiului 

financiar.
Cuantumul veniturilor alocate în temeiul articolului 18 alineatul (1) din Regulamentul financiar se 
estimează la: p.m.
Condiţii pentru deblocarea rezervei:
Se adaugă următorul text:
Rezerva va fi deblocată imediat după adoptarea unei decizii oficiale de a deschide o delegaţie a UE în 
Iran.
Temei juridic:
Se adaugă următorul text:
Regimul aplicabil celorlalți agenți ai Uniunii Europene.
Norme privind numirea și remunerarea și alte condiții financiare adoptate de către SEAE.
Directiva 2000/78/CE a Consiliului din 27 noiembrie 2000 de creare a unui cadru general în favoarea 
egalității de tratament în ceea ce privește încadrarea în muncă și ocuparea forței de muncă (JO L 303, 
2.12.2000, p. 16).
Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului din 25 iunie 2002 privind regulamentul 
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financiar aplicabil bugetului general al Comunităților Europene (JO L 248, 16.9.2002, p. 1).
Codul de bună practică pentru încadrarea în muncă a persoanelor cu handicap adoptat de Parlamentul 
European prin Decizia Biroului din 22 iunie 2005.

-------------------------------
SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Se adaugă: 3 0 0 2

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

3 0 0 2 21 155 943 21 155 943 -1 200 000 -1 200 000 22 310 000 22 310 000
Rezervă 1 200 000 1 200 000 1 200 000 1 200 000

Total 21 155 943 21 155 943 23 510 000 23 510 000

Rubrică:
Postul 3 0 0 2 – Alte cheltuieli cu personalul 
Comentarii:
Se adaugă următorul text:
Acest credit este destinat să acopere următoarele cheltuieli suportate în cadrul delegațiilor Uniunii din 
afara UE și al delegațiilor de pe lângă organizațiile internaționale situate pe teritoriul Uniunii:
– cheltuielile legate de numirea în post a unor tineri experți (absolvenți de universitate) în delegațiile 

Uniunii Europene;
– costurile seminariilor organizate pentru tineri diplomați din statele membre și din țările terțe;
– cheltuielile de detașare sau repartizare temporară pe lângă delegații a unor funcționari din statele 

membre;
– indemnizațiile de instalare și de reinstalare pentru funcționarii care trebuie să își schimbe reședința 

după începerea activității sau în urma unui transfer la un nou loc de muncă, precum și în momentul 
încetării definitive a activității, urmată de stabilirea într-o altă localitate;

– cheltuielile de deplasare pentru funcționari (inclusiv pentru membrii familiilor acestora) la începerea 
activității, cu ocazia unui transfer care implică schimbarea locului de muncă sau la părăsirea 
instituției;

– cheltuielile cu mutarea în cazul schimbării reședinței la începerea activității, în urma unui transfer la 
un alt loc de muncă, precum și în momentul părăsirii instituției, urmată de stabilirea într-o altă 
localitate;

– cheltuieli și indemnizații diverse aferente celorlalți agenți, inclusiv consultații juridice;
– cheltuieli ocazionate de procedurile de recrutare a funcționarilor, a agenților temporari, a agenților 

contractuali și a personalului local, inclusiv costurile de publicare, cheltuielile de călătorie și de 
ședere și asigurarea împotriva accidentelor pentru candidații convocați la examinări și interviuri, 
costurile legate de organizarea de teste colective de recrutare și de examinările medicale prealabile 
angajării,

– achiziționarea, înlocuirea, transformarea și întreținerea echipamentelor medicale instalate în 
delegații;

– cheltuielile aferente controlului medical anual al funcționarilor, al agenților contractuali și al 
personalului local, inclusiv analizele și testele care fac parte din acest control, costurile consilierilor 
medicali și dentari, precum și costurile legate de politica privind SIDA la locul de muncă;

– activități culturale și inițiative de încurajare a contactelor sociale între personalul expatriat și cel 
local;

– indemnizația fixă acordată funcționarilor care suportă în mod regulat cheltuieli de reprezentare în 
virtutea atribuțiilor care le revin, precum și rambursarea costurilor suportate de funcționarii Comisiei 
abilitați să reprezinte Comisia și/sau SEAE în interesul serviciului și în cadrul activităților acestora 
(în cazul delegațiilor de pe teritoriul Uniunii, o parte din cheltuielile de cazare va fi acoperită de 
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indemnizația de reprezentare);
– cheltuielile de deplasare, diurnele pentru delegații și cheltuielile ocazionale sau excepționale suportate 

de funcționari sau agenți în cadrul delegațiilor la care participă;
– cheltuieli de călătorie și diurne pentru candidații înscriși pe lista de rezervă chemați pentru formare 

înainte de începerea activității;
– cheltuielile de transport și indemnizațiile zilnice aferente evacuărilor sanitare;
– cheltuielile generate de situațiile de criză, inclusiv cheltuielile de deplasare și de cazare și diurnele;
– cheltuielile de formare generală și lingvistică destinată îmbunătățirii competențelor personalului și a 

performanței instituției;
– onorarii destinate experților angajați pentru a identifica nevoile de formare, a concepe, a elabora și a 

derula cursurile, precum și pentru a evalua și monitoriza rezultatele;
– onorarii destinate consultanților în diverse domenii, în special metode de organizare, planificare, 

gestionare, strategie, asigurarea calității și gestionarea personalului;
– cheltuieli aferente conceperii, desfășurării și evaluării formării organizate de instituție sub formă de 

cursuri, seminare și conferințe (formatori/oratori și cheltuielile de deplasare și de ședere ale acestora, 
precum și materialul didactic);

– cheltuieli legate de aspectele practice și logistice ale organizării de cursuri, inclusiv spațiile de 
desfășurare, transportul și închirierea echipamentului pentru instruire și seminarii locale și regionale, 
precum și costuri diverse, cum ar fi băuturi răcoritoare și gustări; 

– costul de participare la conferințe și simpozioane, precum și abonamentele la asociațiile profesionale 
și științifice;

– cheltuielile de formare privind publicațiile și informarea, site-urile internet corespunzătoare și 
achiziționarea de material didactic, abonamentele și licențele pentru învățământul la distanță, cărți, 
presă și produse multimedia.

Cuantumul veniturilor alocate în temeiul articolului 18 alineatul (1) din Regulamentul financiar se 
estimează la: p.m.
Condiţii pentru deblocarea rezervei:
Se adaugă următorul text:
Rezerva va fi deblocată imediat după adoptarea unei decizii oficiale de a deschide o delegaţie a UE în 
Iran.

-------------------------------
SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Se adaugă: 3 0 0 3

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

3 0 0 3 88 198 482 88 198 482 -5 000 000 -5 000 000 88 749 000 88 749 000
Rezervă 5 000 000 5 000 000 5 000 000 5 000 000

Total 88 198 482 88 198 482 93 749 000 93 749 000

Rubrică:
Clădiri și cheltuieli conexe
Comentarii:
Se adaugă următorul text:
Acest credit este destinat să acopere următoarele cheltuieli suportate în cadrul delegațiilor Uniunii 
Europene din afara Uniunii și al delegațiilor de pe lângă organizațiile internaționale situate pe teritoriul 
Uniunii:
– indemnizații de cazare temporară și diurne pentru funcționari, agenți temporari și contractuali;
– în ceea ce privește alte cheltuieli aferente clădirilor delegațiilor din afara Uniunii:
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– pentru toate clădirile sau părțile din clădirile ocupate de birourile delegațiilor din afara Uniunii 
sau de funcționarii numiți în post în afara Uniunii: chirii (inclusiv cazare temporară) și taxe, 
prime de asigurare, cheltuieli de renovare și cheltuieli pentru reparații capitale, cheltuieli legate de 
securitatea persoanelor și a bunurilor (cifruri, case de bani, grilaje etc.);

– pentru toate clădirile sau părțile din clădirile ocupate de birourile delegațiilor din afara Uniunii și 
reședințele delegaților: cheltuieli cu consumul de apă, gaz, electricitate și cu încălzirea, cheltuieli 
de întreținere și reparații, de manipulare, de renovare și alte cheltuieli curente (taxe locale de 
întreținere a străzilor și de salubritate și achiziționarea materialului de semnalizare);

– în ceea ce privește chiriile și alte cheltuieli privind clădirile de pe teritoriul Uniunii:
– pentru toate clădirile sau părțile din clădirile ocupate de birourile delegațiilor: chirii; cheltuieli cu 

consumul de apă, gaz, electricitate și încălzirea; prime de asigurare; întreținere și reparații; 
renovare și reparații capitale; cheltuieli legate de securitate, în special contractele de 
supraveghere, precum și închirierea și reîncărcarea extinctoarelor; achiziționarea și întreținerea 
echipamentelor de luptă împotriva incendiilor și reînnoirea echipamentelor funcționarilor 
pompieri voluntari; costurile inspecțiilor legale etc.;

– pentru clădirile sau părțile din clădirile ocupate de funcționari: rambursarea cheltuielilor aferente 
securizării locuințelor;

– cheltuieli aferente achiziționării de terenuri construibile și de clădiri (cumpărare sau închiriere-
cumpărare) sau construcției de birouri sau locuințe, inclusiv costurile studiilor preliminare și 
onorariile diverse.

Cuantumul veniturilor alocate în temeiul articolului 18 alineatul (1) din Regulamentul financiar se 
estimează la: p.m.
Condiţii pentru deblocarea rezervei:
Se adaugă următorul text:
Rezerva va fi deblocată imediat după adoptarea unei decizii oficiale de a deschide o delegaţie a UE în 
Iran.
Justificare:
Tratatul de la Lisabona prevede că relaţiile bilaterale dintre UE şi ţara-gazdă nu se mai asigură prin 
intermediul ambasadei statului membru care deţine preşedinţia UE, ci prin intermediul delegaţiei UE. UE se 
bucură de acreditare diplomatică în 162 de ţări din afara UE, în rândul cărora se află aproape toate statele 
membre ale ONU. Nu există însă o delegaţie a UE în Iran, situaţie de neînţeles având în vedere importanţa 
politică a relaţiilor dintre UE şi Iran. Prin urmare, se propune să fie majorate liniile bugetare corespunzătoare 
SEAE pentru a-i permite să deschidă o delegaţie în Iran.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5036 === AFET/5036 ===

Depus de María Muñiz De Urquiza, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Postul 3 0 0 0 — Remunerații și alte drepturi ale personalului statutar
Se modifică cifrele şi Condiţii de eliberare a rezervei după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

3 0 0 0 94 407 518 94 407 518 97 381 000 97 381 000 89 081 000 89 081 000 3 850 000 3 850 000 92 931 000 92 931 000
Rezervă 5 000 000 5 000 000 5 000 000 5 000 000

Total 94 407 518 94 407 518 97 381 000 97 381 000 89 081 000 89 081 000 8 850 000 8 850 000 97 931 000 97 931 000

Condiţii pentru deblocarea rezervei:
Se adaugă următorul text:
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Rezerva va fi deblocată imediat după adoptarea unei decizii oficiale de a deschide o delegaţie a UE în 
Emiratele Arabe Unite.

-------------------------------
SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Postul 3 0 0 1 — Personal extern și servicii externe
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

3 0 0 1 52 708 170 52 708 170 60 098 000 60 098 000 60 048 000 60 048 000 155 000 155 000 60 203 000 60 203 000
Rezervă

Total 52 708 170 52 708 170 60 098 000 60 098 000 60 048 000 60 048 000 155 000 155 000 60 203 000 60 203 000

-------------------------------
SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Postul 3 0 0 2 — Postul 3 0 0 2 – Alte cheltuieli cu personalul 
Se modifică cifrele şi Condiţii de eliberare a rezervei după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

3 0 0 2 21 155 943 21 155 943 23 510 000 23 510 000 22 808 000 22 808 000 -433 000 -433 000 22 375 000 22 375 000
Rezervă 1 200 000 1 200 000 1 200 000 1 200 000

Total 21 155 943 21 155 943 23 510 000 23 510 000 22 808 000 22 808 000 767 000 767 000 23 575 000 23 575 000

Condiţii pentru deblocarea rezervei:
Se adaugă următorul text:
Rezerva va fi deblocată imediat după adoptarea unei decizii oficiale de a deschide o delegaţie a UE în 
Emiratele Arabe Unite.

-------------------------------
SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Postul 3 0 0 3 — Clădiri și cheltuieli conexe
Se modifică cifrele şi Condiţii de eliberare a rezervei după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

3 0 0 3 88 198 482 88 198 482 93 749 000 93 749 000 92 649 000 92 649 000 -3 250 000 -3 250 000 89 399 000 89 399 000
Rezervă 5 000 000 5 000 000 5 000 000 5 000 000

Total 88 198 482 88 198 482 93 749 000 93 749 000 92 649 000 92 649 000 1 750 000 1 750 000 94 399 000 94 399 000

Condiţii pentru deblocarea rezervei:
Se adaugă următorul text:
Rezerva va fi deblocată imediat după adoptarea unei decizii oficiale de a deschide o delegaţie a UE în 
Emiratele Arabe Unite.

-------------------------------
SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Postul 3 0 0 4 — Alte cheltuieli administrative
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

3 0 0 4 23 477 221 23 477 221 23 857 000 23 857 000 23 337 000 23 337 000 670 000 670 000 24 007 000 24 007 000
Rezervă

Total 23 477 221 23 477 221 23 857 000 23 857 000 23 337 000 23 337 000 670 000 670 000 24 007 000 24 007 000

Justificare:
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În conformitate cu Rezoluţia Parlamentului European din 24 martie 2011 referitoare la relațiile Uniunii 
Europene cu Consiliul de Cooperare al Golfului, în Emiratele Arabe Unite ar trebui înfiinţată o delegaţie a 
UE pentru a consolida cooperarea dintre UE şi CCG, întărind astfel rolul UE în regiunea Golfului.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5051 === AFET/5051 ===

Depus de Roberto Gualtieri, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Postul 3 0 0 1 — Personal extern și servicii externe
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

3 0 0 1 52 708 170 52 708 170 60 098 000 60 098 000 60 048 000 60 048 000 50 000 50 000 60 098 000 60 098 000
Rezervă

Total 52 708 170 52 708 170 60 098 000 60 098 000 60 048 000 60 048 000 50 000 50 000 60 098 000 60 098 000

Justificare:
Restabilirea proiectului de buget (PB)

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5024 === AFET/5024 ===

Depus de Franziska Katharina Brantner, Barbara Lochbihler, María Muñiz De Urquiza, Michael Gahler, 
Marietje Schaake, Comisia pentru afaceri externe, Cornelia Ernst

-------------------------------
SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Postul 3 0 0 0 — Remunerații și alte drepturi ale personalului statutar
Se modifică cifrele şi Condiţii de eliberare a rezervei după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

3 0 0 0 94 407 518 94 407 518 97 381 000 97 381 000 89 081 000 89 081 000 3 960 000 3 960 000 93 041 000 93 041 000
Rezervă 5 000 000 5 000 000 5 000 000 5 000 000

Total 94 407 518 94 407 518 97 381 000 97 381 000 89 081 000 89 081 000 8 960 000 8 960 000 98 041 000 98 041 000

Condiţii pentru deblocarea rezervei:
Se adaugă următorul text:
Rezerva va fi deblocată imediat după adoptarea unei decizii oficiale de a deschide o delegaţie a UE în 
Iran.

-------------------------------
SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Postul 3 0 0 1 — Personal extern și servicii externe
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

3 0 0 1 52 708 170 52 708 170 60 098 000 60 098 000 60 048 000 60 048 000 770 000 770 000 60 818 000 60 818 000
Rezervă

Total 52 708 170 52 708 170 60 098 000 60 098 000 60 048 000 60 048 000 770 000 770 000 60 818 000 60 818 000

-------------------------------
SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Postul 3 0 0 2 — Postul 3 0 0 2 – Alte cheltuieli cu personalul 
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Se modifică cifrele şi Condiţii de eliberare a rezervei după cum urmează:
Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă

Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi
3 0 0 2 21 155 943 21 155 943 23 510 000 23 510 000 22 808 000 22 808 000 -323 000 -323 000 22 485 000 22 485 000
Rezervă 1 200 000 1 200 000 1 200 000 1 200 000

Total 21 155 943 21 155 943 23 510 000 23 510 000 22 808 000 22 808 000 877 000 877 000 23 685 000 23 685 000

Condiţii pentru deblocarea rezervei:
Se adaugă următorul text:
Rezerva va fi deblocată imediat după adoptarea unei decizii oficiale de a deschide o delegaţie a UE în 
Iran.

-------------------------------
SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Postul 3 0 0 3 — Clădiri și cheltuieli conexe
Se modifică cifrele şi Condiţii de eliberare a rezervei după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

3 0 0 3 88 198 482 88 198 482 93 749 000 93 749 000 92 649 000 92 649 000 -2 950 000 -2 950 000 89 699 000 89 699 000
Rezervă 5 000 000 5 000 000 5 000 000 5 000 000

Total 88 198 482 88 198 482 93 749 000 93 749 000 92 649 000 92 649 000 2 050 000 2 050 000 94 699 000 94 699 000

Condiţii pentru deblocarea rezervei:
Se adaugă următorul text:
Rezerva va fi deblocată imediat după adoptarea unei decizii oficiale de a deschide o delegaţie a UE în 
Iran.

-------------------------------
SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Postul 3 0 0 4 — Alte cheltuieli administrative
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

3 0 0 4 23 477 221 23 477 221 23 857 000 23 857 000 23 337 000 23 337 000 970 000 970 000 24 307 000 24 307 000
Rezervă

Total 23 477 221 23 477 221 23 857 000 23 857 000 23 337 000 23 337 000 970 000 970 000 24 307 000 24 307 000

Justificare:
Tratatul de la Lisabona prevede că relaţiile bilaterale dintre UE şi ţara-gazdă nu se mai asigură prin 
intermediul ambasadei statului membru care deţine preşedinţia UE, ci prin intermediul delegaţiei UE. UE se 
bucură de acreditare diplomatică în 162 de ţări din afara UE, în rândul cărora se află aproape toate statele 
membre ale ONU. Nu există însă o delegaţie a UE în Iran, situaţie de neînţeles având în vedere importanţa 
politică a relaţiilor dintre UE şi Iran. Prin urmare, se propune să fie majorate liniile bugetare corespunzătoare 
SEAE pentru a-i permite să deschidă o delegaţie în Iran.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5052 === AFET/5052 ===

Depus de Roberto Gualtieri, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------
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SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Postul 3 0 0 2 — Postul 3 0 0 2 – Alte cheltuieli cu personalul 
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

3 0 0 2 21 155 943 21 155 943 23 510 000 23 510 000 22 808 000 22 808 000 702 000 702 000 23 510 000 23 510 000
Rezervă

Total 21 155 943 21 155 943 23 510 000 23 510 000 22 808 000 22 808 000 702 000 702 000 23 510 000 23 510 000

Justificare:
Restabilirea proiectului de buget (PB)

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5053 === AFET/5053 ===

Depus de Roberto Gualtieri, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Postul 3 0 0 3 — Clădiri și cheltuieli conexe
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

3 0 0 3 88 198 482 88 198 482 93 749 000 93 749 000 92 649 000 92 649 000 1 100 000 1 100 000 93 749 000 93 749 000
Rezervă

Total 88 198 482 88 198 482 93 749 000 93 749 000 92 649 000 92 649 000 1 100 000 1 100 000 93 749 000 93 749 000

Justificare:
Restabilirea proiectului de buget (PB)

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5054 === AFET/5054 ===

Depus de Roberto Gualtieri, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Postul 3 0 0 4 — Alte cheltuieli administrative
Se modifică cifrele după cum urmează:

Buget 2011 Proiect de buget 2012 Poziţia Consiliului 2012 Diferenţă Sumă nouă
Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi Angajamente Plăţi

3 0 0 4 23 477 221 23 477 221 23 857 000 23 857 000 23 337 000 23 337 000 520 000 520 000 23 857 000 23 857 000
Rezervă

Total 23 477 221 23 477 221 23 857 000 23 857 000 23 337 000 23 337 000 520 000 520 000 23 857 000 23 857 000

Justificare:
Restabilirea proiectului de buget (PB)

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Proiect de amendament 5029 === AFET/5029 ===

Depus de Franziska Katharina Brantner, Comisia pentru afaceri externe
-------------------------------

SECȚIUNEA X — Serviciul European de Acțiune Externă
Anexa S 1 — Secțiunea X — Serviciul European de Acțiune Externă 
Se modifică comentariile după cum urmează:
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Se modifică textul după cum urmează:
2012 2011

De transferat la SEAEGrupe de funcții și gradul 
Posturi permanente Posturi temporare

Posturi permanente Posturi temporare 
AD 16 12 12
AD 15 38 38
AD 14 69

108
1 68 2

AD 13 156
207

1 156 1

AD 12 243
183

235 8

AD 11 71
69

71

AD 10 88
78

75 7

AD 9 82
80

61 23

AD 8 44
39

36

AD 7 61
53

55

AD 6 41
36

30

AD 5 33
25

41 1

Total AD 938
928

2 878 42

AST 11 31 18
AST 10 27 18
AST 9 51 53
AST 8 62 1 39 1
AST 7 102 97
AST 6 112 106
AST 5 125 123
AST 4 58 83
AST 3 55 40
AST 2 68 73
AST 1 38 72
AST total 729 1 722 1
Total general 1 667

1657 1
3 1 600 

1 600 23
43

Total efective 1 670
1660

1 643

Justificare:
Se modifică schema de personal a SEAE pentru a reduce majorarea substanţială a numărului de posturi 
destinate gradelor superioare AD 13 şi AD 14, deoarece este dificil de înţeles politica de personal a SEAE 
care stă la baza acestor majorări. A fost însă acceptată transformarea posturilor temporare în posturi 
permanente.

                                               
1 Dintre care șase promovări ad personam: două posturi AD 15 devin AD 16; trei posturi AD 14 devin AD 

15; un post AD 13 devine AD 14.
2 Dintre care șase promovări ad personam: două posturi AD 15 devin AD 16; trei posturi AD 14 devin AD 15; un post AD 13 devine AD 14.

3 Dintre care șase promovări ad personam: două posturi AD 15 devin AD 16; trei posturi AD 14 devin AD 15; un post AD 13 devine AD 14.


